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Uni'vérsre·Hispani.re V cspasianusi.mpcr~to·r· A.rigus!usjacta~us próc?1is rc!­
publiém: ~...á'ti~ ju~. tr.i~uit:. Py:t'~h~ir.~tlO·O~eS: tIll~pan.iaS ~nl.h~9.que' d~stc.r~l1-

~~~t, ~rom;o~torll~ ._lI~·duo .. d.~e.~s~.~ar~~ :proJec.t.s~ ',' .' . . '
. " .'.~:\\¡; \!,';t·; )'''1:' ~~ i·~\\.l \\()~.\, ¡,~\\\.\."~~ ~):\i~ ~)·i!'\\'II:.\Ú',\ .?,'1 ?~'l'\') \'~'J

LIB. 3: CAP. 5.
tOb:\ffi .ciI!~;;.1 íi:~:; ·!.;ij~:~'t~l~: !i>·j~:J~lí-.. f~,,¡!.i!.q,~i.~I .•c~·~·'·::::f~.r;:o·¡Cl ;.:.;: .;. :.. ·~i .~

~orrf,Í)jO' ~¡Ird nw Jl!;~jjr f!!J.J:f~:1I1~1I",\0¡'1"}s¡I!6~rJc~"rr\ I;:~¡¡ I:'l(jl'-'~ :;F:.:;.i'~ .'nr: ;';~
,:,Ol:1i Up ·llJío.i:~ d;;' J:~fJi: ¡'::nn t~r.J:~(l ~: .~" ~J.l~¡j-n:'HI:·iqfa!}:). l:ll:r ~ ()''':::; ;0. 1, '? ~j:, ! ~!,

Üif;J~t- ihcluaitiIr"~ur()~;si:nus>lppitrl'l1si;)lfi!~()'que:marla:nt1nO~lpnnt~~ ~ 'u!1~
'dé:. irrumpit 'Atlanticum: .ab .aliis .m..g~u~{ ;~l1'á! Ji.ht~atJ?otthmbs: a;:gr~c!s',
a;~nobi.s1 Gaditánum':Fretiií1n~ clü'i)witittá'V,Í't :MSpliiium) 'qhátCllUS' HlspnnHls
-alluitr

, Qb::p\iis;i'beribirn¡:iútJ)~learicú\nJ) ¡·;j,l,jjla. i¡I:!:,¡I')~I;:.• ,:·~:.;'.i; '!".~

.:i;¡o.IÍlsul~;pél';hrecimarillpfim~ii)IJifii'úll).Pj~yü9re"o(\i)agrrecis:dlclre n fI:ut
~iéérpine-o':rnRn:~· Bliu.4tfsv.dfMlfti~r~tit-Yaque:p·é·~Vii,tüt~ f ~_d~ rá la} 'nng\~!fto ifI'~~O
Jntcrn~enlc,~.patent XLVI:)\~.. pás!i; Ah~unt Q])13mo scpttngentl~sl?dlls,
totid~m..Dml~i\lm-p6¡:'Go~li-nelit~m+Ga~l-hagi8~nov~.:4aotnmdo~a.;p.~t:y.u­
sis in altum .Balearesdure, el Sucroncm.v.crsus CoJubrnria. Baleares funda
~?:p~c.o~~~g~c,~(~.GYcmll\l5.i.ns,,(.Fx~r~f:M:9yo~rf,.~n~u{ll JP.il1.i~~ ;.Pfl~~u~~mJ~n­
gl,l~.~I~~,;«tlrC~I,~u..v,er.~(.CCCLXXY.:,:l\:l'l Opp,d3!,p.a.~~~,: ..~;~vPlm: ~9ma.m?:­
tU!!! ~ »;.,lJ~ªm:j~l.P.ollcÍlti~"m.::·Lalin:h ICin,ilÍm;:.et;l.~iJDlCU ..e~;:f~dcrator':lm
BOCCUOl:Uril,fult::Ab. éaJ:X;XX~:.'l\I¡:·'Pas8:¡:dj9lni: rri,inol':·,Jó'ngitudi.'~cl XL;iM..
cireu itu" CL~r·M.:: pas!if. 'ti"1 tá't'~¿- 'pnhél'\'Ji~jb~~iÍ~i1i '(~);'~á~isérn~ 1'<M'ago::
iÍem~~.J~I.~aj()rc)·~lI/~M~·pa~s~:r~iii ..aIWñl;~if~si~Ciip~Ur~d (4Y~!iós!~,~?~~ '~i~~t
f~~~Vfl~~ ~:~¡tr.~g~:~~~~~~":l~.(~r~l~ .. ~~~a:~IW .,H~,~rl.~q:~~r~, ~t :patv;a A~.-
;t>all~.~'.~ LI,",I"')' ,\:\,; ... ,!\:;:.,...•¡ /¡ ..·".l.... ·,: .... ;.;.• \'.: ..•.., ...• ,.. : ..• ·.::1.:) ..•. ".:'. ..', .. ': ': .. ;'~
~':,·:.~;:'.~b~s.~ t~~ra....~rpentes ..rugnt {5),,~o1.uhr~ri~ parit.. nIt.:o infesta, ~Hn~l'7
lJus;\nis.i.¡cbJIsitnnnm.terrnm.·¡inrcr~ntil:iug~~·.Grrech-opliiusm~.·dixcrc.:Cl)nicu,,:,
lo! .ED~~ú~gjglÍitlp~p'u~ántés'~al~~riuinl:~~sse.slSu~t:alire:XX;fcrme'p~r-

~~,~;~~i~~:~¡;~i!;i:,i;:':::;;E~:~::f!;~;i!;¡{::~!:~:;::~¡,::~:;'~;;l¡~i ,'; :.:;;';: ::.::;!; ,.:';,::'.:~:"1
¡:)<~,'¡~V';,¡'i.: ,,~,!,;;';":':" J.¡¡'~ (""';:")! ¡o!:)':;:," .:: r;:;' ,;. :'." ¡,.'.': .,'

de Plin~oan~las ~aY9res queer~ las d~.Ca~adoda~nopasaban de cinco pies:. To"
dó:és~~prueDá::qu~lápiedra eSp'e~ular"cs:}o'{¡uese n~ínn 'úpejd tk. asno ú espejru:/q,
c~!J,i:d-.1(Y :afirnHU1II'l.~\ ·~.scritore~ .a~ l~ II~s t~r.;Ji te'~: de E5pañ'a'! 1l1e lían aS,cgnrado' 'ciue
en' a~~éls.~Ft~'e ',~~c~:~1i~I~o ti~ol ~~.'~·~.:p.i(i~i·a:.~~p~~l1Iar. 'pahi)~~~ér;c~a~~':S; Isido~o
aseg~r~ 'que la que 'S«7J~a:ce ~~ '~a pJedi-~ 'especular' 'e~ la' mejói' ae todas~ o'. -,.: /.; .• '::' 1: (
(:.! (1) :__ Tolomeo in 'lialeárici>'pelagó' Pjthllisll! /,quarüiJí' minor :OpltHua:'Agatcmero,
geógr~fo del 'sigló,~;.dijo·:;PJ·tll!ús'a:íiz~jor~ethabíiata,: loliga stad. CCC.' Jlinor C. ;, :¡

-: '(2)' ': S::~r?n~:m.~; e~. el p,~~logo,?ellili~:~;)o~r~ 1~·.e~í~~ola·adGallatas ,dice':"~ •.. ~
. '.' ~'! !f'!.Pff~~t~tmS#'!i~~:I~~o~~~·~'W'i~f~~;~!a!,Cl ~~_~,!s~~a,,~tU:y'n!~~ p;oRctlcon.,.
i/li1enmt, et oppr'duíii.-::Tarteiion ,.t¡uod nunc''Vocatur Cartcla, Iones Grtrcl hoTTilnes locasse
,:ft~,!~~jJ:~!?ntes /¡u1ii"~~'1!ilj';lniii'¡irÍi:qilpe;'!ti";i/(Corte:'Iaii])édu~);jPyre~tf~'lt¡~ 'l~;,
."~!~ lJ.'!1¡.~~~!iCf!~fllr.:f!.'II.~~·ré~.::r~~1Í/G{tÍ!?·!;s,éM~'nif:fndi~i?:tU:!n:oÍli(ro.;if'?:;~g~t~id~~ó '~ijo
lJUe 10,s cartaglDes~,s ~a~.U:»:tn,aron }~~eaJ;e.~ .'. qll~l !urit!I!01'!as.'· '.. ': '," ,,,,, '" _,1 ,. .. .. ,. "', '

.. (3)...Tolorpeo -la. paT#a:'Iálllp,a;':Aga'temet'o"da'iíli MeÍl'ór .~CC 'esmd: lib;:I~;c. 5;':,
··.~... (4)' '::En'.S..'. <;i·eg..Ma'g~ ..Epist.:;46: :!Om:'2'}.'es 'llámada: Capiicti~á; :.,:" .' "'" '. ) •
\.'.""'(5.)'''·Véa~eá·Po~pórii6 Mela'; 'del que 'ha' tomado;Plinio' esta ánécdota físic.a: So-
lino la tomo de Plinio. '. . .' ;)
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Citcrioris Hispanire .ora scptcntrionalis et occidcntalis.

A Py.rcnrci pr0!U0ntoroio .H.~spa~ia i~cirit ~.ngustior non Gallia modo,
yc~um. etJ¿~m scmc~lpsa, ut.~(lDl:II~lUs'(l)r1mm·cnsumquantum hine Oeeano,
l~ll1~c 1benco ~arl compnmentIhus. 1psa Pyrenrci juga ah exortu quino­
Clal~ (2): fus~ .1[\ IIO.P~a.su~., h,ru~nle.m ,btel!i~,rcs: late¡re ~éptentri~Í1ali,.q~am
.merI<lmno HIspam.as.fll,ClUnt{3). '0:1:: ·.I.:I~·I~ jI; '.¡ ó: lll:"¡: ;~l':: ;.! ',!':':¡l·(l .,f,

. Proxima orac.iteriol'is :est, ..cjusdcmeluc, tnrr1lconensis situs.. A Pyrenreó
p~r Oceanum vasco~um saltus (4)"Olarso(5}Vardulorum oppida Moros­
gl! ~cnosca;Vespcrlc~,'Aman.llm p9rlus (6)"1Íh~ nunc. Flaviob~iga .colonia.
,CI.vItatu:m noycm·.reglO ,cantabrqrnffi.Ü);·f}umen SanCa (8),:,portus.Vic.¡..
: ¡I: ,,::" ·i!;:·~.'·ll.!<··· '~·\:I~:·t1 ;"! :,;:..;1 "'·';:l ..;í~.T r",~/, Jit""i:'" :·t .~ .. ::>r .~¡

.:. : i . .. ., ':' .',r. ': •. ~.

..J nI

o'.

.1: .~l·.j,,::; ¡-.r"",,'- o., ;'~' l~ I:;.:~ ··~.f·

(1) Snpra;lib. 3. e, 3. Pomp'-Me{. '.Iib.:2 ...~~P;, ~', y)ib: 3. C.' l. Ginés deS~~Jl~
veda creyó con liS"cr.os funelainclltós ,qtie se h¡~hiáde borregi~ immiss'um,:lib•. 3. ep" I'7~
: .. (:1) ; Los ge(;gl~\fos.antigitosdistinguen.dos:(Il·ientesyelos iJonicntes. El orientc'álto
estival 6 eqliínoc~ial, )':el.brijQ ú,hiemal..Par"la :I::~paña los Pitincos'i:>rientalckfor:'
maban' el OI:iC1~lC!r!\~~O";éJ:l?~~jb~~~~0:~9rt.ll.~h~!d.oricn~:~ajo.:fl.oca$oO:·alto. ~ra.Ga.

l
lici.ap" c~ b.ajo:,~r.a.'.:~l g~\~~..·,~t!SW\:-y,i?~n. t,!1~;.~\1.0~p~Lr. ~I?-~. á. .p~t:ar,)ofl ..r.~u~al... C:S .,~e

.....-_.--- os 11'lneos. . ( .. , . , r' . I . .' . . .' , .)

0'(3) Lá l~lis~ia i(1¿i{é~~'res6'Po~tip~i~ic:>~leb.; iib.·..2;."éap·. 6;\Pj~;~~;tV~:s (d' nrit~¡;f~o
Oecano) in terras, ¡rollte COIl'lJerSllS, llispalliam .irntmpit, et mÍ1wret;jlls parte ad 'dextram
exclusá, trahit perpetua latera cOlltillllllS, (lo"~ec per. omnem 'Pro?Juzciam j IOl1iJo lh!zite immi­
sus; . in ea lillora~' quro :occide¡ui'Sllllt -ll'd'JJersa ¡. pervetuat.· 1\'letiéndose; el·Pirineo desd~
el. Océano: tierra adcntro, )~ formando. ¡os m9'lt~s'de CautubJ,ia;! ikLeoll';..dé· Avilh.
y Extl'cmadura hasta el Cabo San Viccnte, dlja á la derecha la' l1~CoQ.Ol: p'~ljte;f)e:la Es,­
paila. Siendo el oriente cquinoccial de la España el Cabo de Creux; desde alli el Pi-
rineo, continuando jl<lcia el mar gálico, se mete tierra .adentro , y tira sus ramales
hasta'el ocaso brumal~,que'se fija en·el·CaboSau-Vicenre.- Asi·enterrdiclocste-pasa:.
ge no necesita de la correccion que SepúIYeda .reprobó en el Pinciano, ni la que él
sustituyó lib. 3. ep. 17.. .'. .... :.:. '.,..... . . '. ,..j ..
, .(4) Saltus en el idioma geográ,fico'~lglllficalo q11C:: .ep castcll~1O.pl~erto •. As1 los .an-:­
tiguosal Snlto c¡~stulon.ellse le l1~lnarol1.!fl.er:t~ fle la ,!za1r:-. ,!zuge0,. pl; ~ug,~ell~e; I!lIe.r~o
allxill,; al Salto del :pirinco Puerlo, J. de. aqUl.S. ;rULJIl de p~e.d~.f"e.l:t.q. ~l;;;.aJ.t\J.. ~cl;l~~"l
rineo oriental .P~rtus: Sait}lS :est quo S~I1Ja slIbvolalll':, dice Orosio, .~~h. I~ cap. J2.:.-._::
. (5) Arriba meuciOlió la ciudad O1~lrSo y;su' ~6sta: a9-~iel Puerto: -á.Ul~O·y á otro
llama Tolomeo Oiaso) y Mela Easo. Los coplall~es.de.PhUloleyuntm'oll.la z, y forma­
ron una l; pero Plillio, que entcndia el hebreo:, ~sc~q)i~ -oiarso d~ laraiz.'}J' iafr;
y con afixo Oiar, quc significa Sall1ls. Sil~a • .lllCllf~, .Zal1.o1..J.~~,~eh ..pa,g...I1H·· ". .

(G). .Cas~ todo~.e~tos llombresest~n::tomad~s d~.l. l)el)l:e.<?t.,~~eg~.f\!?~~ ,fu~ ~a;.pn~l~
tiva Vascona: de. cll~y de la,.C~lt'ic"a s~. f~m~o,el,\a~~ual.tas.c~.enc.e~.. :..... ;,;. ',,;.. ,, \ :",".

(7) : En)os ~códices ln~s torrc~~.os,de.'.1yl,0~co.salen: ~l;Ie;r·~.5lU,dad.~~,;~aD.tabras,
ocho medlten'ancas, y '111~~ l~~or:tl. ~Il:.la ,~~,~,rasn~C?se.h~~~:01p~tlf)0, l~~'.t?pr..lgay. 1J1.t
rica~ En muchas cdicionesdc Plillio.está. mal puntuado este pas¡~3e. I .' ';. :'.

(8) EnMela' escrito Salln·1l11l. f: en in cd~c'i~n de Harduillo Samia: e? 1.05_~aOliscri­
tos Sallga: en el Toledano Sall{Ja.· en F~ob.elllo Sada: la u y la n se dlstmgwan poco
Cü la paleografía. .' ,
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torire luliobi:ígerishÚÍl .(fontelJheri) (i~.',Ab eoiloco{2) ~L! l\L pass',' pOI'..i
tps 'BlendiuIri~¡OrgéDorncscic·cantabris (3) ~nportus cornrn. ycreasucca .(4)~·

1:', ¡.lteg!o ·:Asl~rti.m,;~oegá,~oppidú~,.inpcn~nsuln·(5).P~sic~(6)j c~ dc.mde
c:t>Ílv.elJ.t~sdu~CDSIUS';1L:qurnIneNav,JluVIODe (7-).:Clvurcl ,. egovu,rrl .cogno­
min.eJCñanlasrirl.i vjadón, ;:Ar.ratreu:C;!ipr.ompI\torium,celtioum,!(8)':I1!\..mnes
fl.oi'ius1 N driu1t.{O).;Celtici: cógnO:m~neiN erim, ~lthtcr,q:ué tamil r~c¡' (J o),:qU?"
I:l1U\' iti ·pcni'Qsúln;tr.cs;arre-.scitia.ñ~·August(). :dicalre- e11~..C~porl'(í 2)j;oPp'I~

-., . :1 . ..' •... _~ . " , .. ~. o', ., - ~. ~ •••• ~ • I I ',". ¡' .:,... •• : • o.. •• : .• - . , • ~ ':' : ~ • ,

_:(~)::I F;~ta;ft~~c .e~~~~I~~ dé )~s· quq 'I";segu~c1.~c;e. ~ardl1i!~o,,';h~ &id~añadida almar~
gen corno glosa 'de Illliobríga. por haber dicho Phn~o arrIha 9ue l~s fucnt~~ del ~h~~
estaban cerca de IuZiobriga. y no era regular. ~<.> repItiese 3CfUl: de la margen ha pa­
sado al texto, pero dislocada; por esta bonjcthra la he restituido á su lugar, y la
lle c.~rrado entre.paréntesis. . .. .,..,";, •.
- (:.11) ,',Id'(H;!;l: ,/¡: 'por/ul rilftóriai:l1¡it'a~'Í'drltll)JJlelliliú'rh 'J..'t!L lff¡l 'ptiss: '10 cItio 'se: vCI!lfica

ex'actame'nfe dcsae;Snntoñ~l'al,RleilciOló!Blpncia/;''':';;'):" di; ¡ :;';' ".":- J,!'!.) ,,-' ,,:",

.. (~j ¡.; Éti'/rolQmeo -4rge!~o1!te~qri,m.,:o~udn<l.~¡int~l.}~a:rq P,Oi' ¡f" y al; ~ontI'ario:con
¡pucha. fr~~~~p.c~a:.ya ~o; p',e~os:'adyert~~oe~,el;prólog~.gener~l•., . . '. .' :

: (4) .. Est~ flombre se lee ,de'diferentes formi\s en l;\s (llv.cr,<¡as Cc11CI?n~~ Cfne se han
1i~chodé :Plinio',:y 'en' mi juicio 'en todas"está :"'iCiüdo. 'En'la' de Viena'por Camers se
~'-pcnt(n-eomm-~m+"eocrr:-en-ln-de-Frolrenio" ~sci'Feca;' en-dos·c1icciones.· En"la
de)~a~p.u,inl?,,-J:..e,r..t<~ueca.~\\)'~q ,misxn9 ¡:p. ~JJ~q.4~lJTRJ,c(k~J?¡cl"~c~J!?,,cle,:'.f<?1~m~o. el
~mb,~·,e.~e. f1~~e;p~,c¡:to ~e;.l.os.cá~Ú;lbr~.s;so: iÜWJ.1g!lI)1~. C,OP Ifl j P!1Jí\ ~~lJ.dad,~I~ f{o.egfl'~'
r~s~,tp,~~~lfg4.t~c.esi~,,\<;:qml)jnando,.p~1C~rJ.o.d~~~ ~$ta.~ ~~~r.ií\nt,~s,,~il~ A4~la ¡s~ lJi\mo
Ucellsw. Y la huell~<;l!i;~~téJ~lm~preqp.cd!l,Cn.,~ll~l~t;Cs~qUl;no,c~s~llq~na apagrama.
~~ l!c~'H¡ff",?I~~mb.\<:Jl~~T,7~~(q~_":,,."I! ",,:.¡ ,', ,;,:: :') .,í, "';:"'1' .• ', : .(1 •

'", (5). " AS,i, reqttiere l~. ~~~.ci~:geogr4fica,qu'~·!le.pu~ túe :e~t~:lugar.; de ~o~o que: en
la p'enínSllla ó Cabo,d~,ti.~n~~ ~e.ponga. ;,i.h~. piu~ad ,NoegaJ..,p~·.á la.r,egi911pe*(~.¡Y.oei

fJf.: .e~ l~flJ!lfz~: ~.9I1?-,Q '.~~ lp.robar~ ;~P¡ql. Pt.c~ippa:l'ioi,:Y1 ~~~a/. e.s t~l ~p. P.:1?-.;¡'. Pc.~iP~ula •. ~1e- '3ener fi
la (~~~):;~{{\~1l~~,llf'9ffii1'f~~g;a;ff~,qppl,di.l??l ,':\\,\ "'\1 (~'~~t\ \:".\,\:' \ • ,: ~7,\·.,1·.·, ;") ,;i:~
" (Jll..\~~;·~ql<?I;l~~g:~~i~~~',bJ;rill¡d·; ~(lh 'Ir) 0;'1/1;')'(\ I'¡~'I"') "':.' ,,¡j!. ::. :;;:1...·; :;.') ,

lo (7)' LOS pesicos estaban asenta os desde ~H~rF;~.~ N:a;Vi.~.;"Yi,:emp,. al'i\qre.!!~.D~s~~
el ~io Navia entrab~ el C?~y!~tp;~~.\~~gpl',Ql;I.<1 )·fll~¡'~:~~J~. GaH~c!,~r)~I~ i~l: Iilal1~S~
9'l~(nol~~~no ..:n~'V(a alblOlle.. :! ': )1:;',; ,.' ,,'o .':.; ',' ",.',; 1',' ." ' .• ' .; .' .....,

.. ,- (8). ;J:,9~: :p-r9t repas ~. a,rt~~~s..,es.!;;tl?ap·;en;e\ l?r.()J1H>ntOI:io .céldco.,ó :ar'tn.hí·o, dOI~;
:~efol~.ne~;pone,el.pue.~~l?Ae tq~.at:t4l.br~s:; ,';') ."¡~:I;; ¡;. 1,.,: ,: .... !;.Jí,' '.;',: :,. .• , ..

(9) Los copiantes escrihieron Nelopor Nario ,haciendo que la N SIrviera l?P.Ij A Y.
~~n;~dY~·P~~o}~ llttI·I~Í;t.<1I~l}¡lqnn,q~¡~~.#i ~r.~IR, ;yJ~;f .<:1;;\[.; p.(U~~;~~1 WPp'q se ,~'cm­
cúerdil á ~H~w:c~mN~~a,H~U:;f9,!!lR.t}; 3;q~~I~.t.LY~i?rrY;.w?p. !?;q~W·?;~q,; CfP~ ,al,-!\~e{o,!p'I).or
ne «:11 los:astures, v es el..i\alon. . , . " \ 1" .. ,' , 'l' .

•~ ei'<:)"1 "E~;ev'i'de'~t~ ~ii:e"ciébb Jébi';'~I~bt~;q~;é';)'); ii'ó'~';;P~~~I;~J ~ Ip~i~s,'er~i~' :T~mb~e, á
cuyas orillas ~slahan los. tamaricos, está deb~jo de! pr,oIll,l),n,t?,rró' ~e¡',io~ ()1f.i;Ii~'t~~~·;;;:
l\Iela coloca a los tamarlCOs super Ullam, sobre el rIp JJl1a, no!?ohre,el.l,te~oi "

(11) Sexto Apu~eio,quetriunfó de la~ ESI?~ñ,l\~;~~'~i~'I~po,~eJl}:i~~~cFo;*:éantáb¡'i­
ca ,contra el desl?0tIsmo roman?, col~f.?í ~p., ?'Rs.Jl.q~p'~es,.,.4(~H..~l¡1.gu~!o:.:tLas.':~~as
;~!l)r~: l~f~m°,nt,~.r~~\ 4~~!fl~I~~¡Wrl~~;~~I~m~~B: fl~í\SR:np~.~~I.~s: :~f~1) 1~ ..~rlf ,ft>rres,,' c~rca :
de..C;I.IIJO,~ 1 il<;mde aun· ~e ,,:e~,algl1Pl\s.J,'Uln\ls. T·;:\s otI:RS .1a~ ,coloco en una '~Pen:ínsÍ1la
'de' Galicila)lIfoi:iI\~CIa'p'~~ l~\ có'riflhéricÍa '¡Wld¿1'i¿'J'~3ry"'Uil~¡J I ao){iié.!ci~'tl~;'é(Pdd;'~;,:,
.
1t" '!1:~'11 .' ./)J)j'jO,ll Cj" '1 'f l;,JI'Vi IU ~""""!l:.Ji"·.I).J.;.t.pt,¡~~, (Jl~IIJ'l\t:I1 'í··,·' .. ··p t"~l :':'.,\ ~~~!lmr .~r~·'~r.onN~?~!i~{OW;~O!P;:llJ~r.,; O';~P~~? ,?J,~t~¡~J; ~lm??8~R} ¡J R".t'l.~nv?:A.?!~~~;;;rW;
rt¡f::..::AtI!f.~1 tl~~~Il,',o,:~~~,mW''!Alle~l~:: ~1~~¡~P.c!;tp~~~~ ~~?!r. .r..'\I',?;fs:.'!Z.~mo.~a.fz{ff,· Pl,J~s .~rfl~ ;t~e~
~}W·J~~~~..,~~m,\ll)';?-~fe~. (!,~/;!.l~;, ~~~\~I}.9i P.~l '.f.ttrr..~~, 4,1lg¡lft~:.,~~-e!l~<:.1Jf,a.r'I~,a.t)·.h.J!;, ~.
cíl.P•. :¡:J• .fl,o,re~ v,otros D~las TOJ;res asturIanas hahla l\1e~a;'v 1'oloineo aue las co~
!loc~'~téT i?r.O·I~t;ri(¿~~JI(~IIa~1 ':i.\,. ~'i;xtE~~ ;~ri fa "c' ¡~¡tr~1 ¿~~h5L'n~'áll''óii Üi~ t~ll' iWi~ri;
..., "\·'t···~·t\"··, '.'1 '':;>r~'l., :\~II~:)\l"J.,).\\\~\I~ '\~.•¡.}. t ..) .,r¡ J/:l a')(~HIlI !l:1I?l~. ,';';"/> .J.fHt J:.i'.:I!
~I~.ll~,~.~g~e.ll;l~la.lassenala. Ull.nncn a OCCluellte e oClTallue es rrav¡a.
.O¡(·i?)'~En·Ffob¿ii{o 'r.~rp·;i:j\:¡'~\. :1"Jíl~'~ >\, ;.~\""'\ ·"1";·..·....';:\\1 .(.\\~ /ll .."\'l.>n¡\, \"l:'\\"\'~\~c,~':"~':'"
.·c¡·,,'.... \\",\":'.1 '!~::;-'l"~; in :.. i 5JlI:Jl }; eS¡¡'JlmIJ:J O'J(!J;1'Ir; l:1¡01f10!llúTj ;; J.; ~¡¡j! la :'\;1;;;
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t1nm-'Nocla ;:écI lici é;ognoníinc Pl~re5áti1t(¡.ci.'(i),:ci1e~'i:~E'¿:insulis'nÓnlln:in::'~
dre <;::orlienlu el Annios;. A:cilqnis'C~~llvc·n~us'll¡'a·caru~.:Hele-?i·,:grl.lvi~. (2),:
c<l5lcllum Tydc, gl'xcorum :soholcs:omma. Insulre':Clcre.';lnslgne oppülum
Adobl'ica (;~). l\1inins amni.s IY. M; I ;pass.ore spatiosus; lctini, .'seurbi::
B'r~lC~rllm;?'pp~dl~in :~ug~l~tn~,lquos~,~up~a Gállre~i~ 7: ;~Jl!,l:~.Q i~im!~ •. D,:,!iu~
nmm~ ex,; m~xJnlls HI¡;pamro., ,OJ·tus .m:pel cndombus'l et.(J~xta'·Num~mtJtllh~.
lal)s:us'(4),dcin ;pC'r ~,revacos,v.ac~reosqtic (5); .;disterminatis 'uhAsturid vet~
tonib1.ls, a Lusitania 'gallrecis ,-ibi· quoque-·lurdulos--a-bracnris-arcens.-Om....
n~sq~l~ ~Jicta. regio. a Pyrcnre? .'metal,lis: refcrtil auri, argc,IÍti, ferri ;.; plum­
hl Dlgn 3:lb1quc. ," ' , , , '. o':. 'i

.,;:,', .': :'l' 'cA;.p~: ~l •..~ '~'Jl'; ;;' :,.'",~,:;;~":'::.:,,: .::'::::;~; 'i,. o'' ".:
• '. • • •• '. .... ,:,,:.;.1° .,¡'j ;:. r ~i~. ;:~.~~ f.l~"':.·i"',;,·: ... ~:~f

r.::.:A. DttrlO' Luslta!lla lDClpJl;turduh"yelcrcs; .presurcs.(6),flumcn Va­
cua (7), oppidum Talabrica (8);;'oppii:lum: cbnuinenAemiliium (9),oppi':' l
daCouimbrica (i~);C()llipb,Eburobricium' (H}' ExcÍlrriFd~iiide','in:: al­
tum (i2) vasto cornu 'prólúoritoriuIÍl qliod alli':Attahrum'apcllavere (alir
magnum, multi,Olisiponc!1seab oppiJO}(i3) lerras,,~aria,~'rel,u~di~tcr~

• • • l •••• '.· • _ ..,.. ; _: .••• ' .. ,.j" o·,

J.

: : (i) • J. Lacoriihe cn"~ú",~dibi¿~ idibc'que 'se 'deb~ lecf Prrútiúiui¡.ci;· yá'P:9;titi~¡a~~
seh~l1a el!" !Ilgtilios rila:hits'critds~r);ap9rt¡iJePrtCstamarci es' lo ,m~smo'qúeprestiiin~r~

éitÚises ;cs'to 'cs,]osJqlleestl111 jú;zto a(' Tám~re; De modo que:para .':él ~ la preposiCióli
~--"pres es latiú'a'~;y"sC':li!;'aB:\ ya.en comi)osicidri'e¡miempo'de :PliIi.io.~':'·"Jj~ :'. ", .1":: ",\

(~) De los gravios, <te Ol:ígen griego, llamados' Graios," Yiíofaspiriu;io.n'eóliéa
Grávios hahló.Silioit¡ilicó. Pores~os Grai()sdijo '5; Gc'róniiJio:;'Cll1n ,Cyilúet orieiltis ét

..ooIIIIIi----Gr~cirt!exmlliim a'd'¿cCidclltis :1I1tima peMlenissc, 111 epist.ád'Gallat:':·; , ' . .' ',; o••••••;:

,. (3) .: 'Asi'la: llarrú\ Meln, ')j así debe corregirse Plinio ;Jy' no '-;A..~ohrica:'SÚ, etimoló'~
gía es ci7litas ill ado, dudad bajo licia tieri'a':·'ile'il.q'ui éV.rio~.m·e:'1JajónCi\Y'Da);ona:: .';.
,(4) Estrahon dijo que.coq'i~ frontcr9 ~e (los ~iu.dades'i''.Nl~~lanci~!);~Séimmtf~~ yya hcmm; iildicndó'ulli Íll1cstra Oiliílión.· ';1:, ':',; J•• 'J:" I':·~!.: ,,;', :'J\·:·,\~.P.I '.:,o .

- . (5) 'En la villa'clc'Roaientrahaiet Ducro'eri'lbs ivaccéos;<: !" ;.','¡: :',',' :,I!;;r_ :1:: f'J
«(i) COlTt'giria resllri~ )'U porque .leo en Tol,or:ne0.I~ ciuda:a peninum.·;'lqüe'es')7t~

sun'um) ya poda huella de'rcúliium en Yise'o.'Lá-B, la r y la P todas tres labiales se
truecan Con facilidad. No obstante, en los mármoles se llmnaÍl Piwm:S.En HardÍli¿Ó
PreSl·.¡-; : :~,:1.~ ~\.¡;t·¡;~");l::.:·~ .;::.~; .,»).".)', :.!~~,~,,' ¡: .. ': l .... ,<~. ,1;,".".,; "~:.~ ~"~:

. (7~r,~A~i' cs' naiÍia'((~ ~h:·Estrabon. ':/en, 1\r~r~iA~o;lÚra'~leo.tri::·Elilbs 'i~p~es:os;.'a.é
Plin~o 'Pu"CJd, 'cH' algü~'ós )mniib'sé~'itos' r a8'ia ;ly' :is~ se'~~~jh'!~l;~dd.'~!ol~;~:·::::~.: J ',' :.';'¡
; (8~ '. ,Tdl~~~~~ ~ Ap~a~~:~. Ta.~~b~c.a ~,a~.~.~~. !.~.~~b!!¡;~~ ór:~l~~ ',~.O~~:l:a: ,erla~ fap~~~~ él
nOCg)reiE: F~ohae~~~~o'n erroi ~l;';;lÍn~. ' .'.. ' :: c';.:¡ :, ::',:":~t': ,.":,~
,(Jo) En elCo<l.'roled. C¡'llllll~~~a• .... : '.";' ...,:. " . , ..: ,',
,(t't) ';En éhnisni'o~ E.búio~Bl;1tlnni.. ·, '. " .' " '·'·,'c·'.··'" ',", '.' .' '
(J'2):' EtÍcl tllisillÓindlillJ::~th:)rdeC~)pia~''';?';,:l·.:::,:·! .p;:¡·?':l"· :,.', :::.;11;'1 ")

:.~1.3)' l. )t~te ~~l?~r .d~ .~~i~~io·· ~.~.(~n.o;q~~~ó~ i~\i~' '~I~~ :tr~~áj~'l~~~1
~a~?:.l~ O!~,~"b:~~~~f

lHolócrós.Sah'lia'!;ro'; Pmtlario 'Casau'úo'n;Uesenclej y q,ue·e1.1Dlsmoilardumocuapdo
h'a.ql~e;;i~l~· so'~téilerlo: ,~tmi<;:e~'iJ/ll~ ,de~~tiI~wao.'j~!údío'~;~6¿¿i1rii~i(IÓ ~Í' ~ l~g~ M·
"\·cz 'di{ih)sii·A·~·lÓ"\En: la; geHgl:~~ía' ~~iiigúA ~~»~,¡\Y,: ~.é~~ad, 'm~(~~~~,1'.~·1;~~: ~)i~~~ \~l 'pr:ij..

~,o~~t;i:i;~!~:!\~'~i;~::;i~1':~:~B!~~~1~\~~~I~~/~~0f:~;~J~~:~b~fllit1,~~~t~~~Jof~~~~~~j~;
~~. h~~ rl~.p~I~~ 1~~ t !~~~~~1;}~~l ~.a.l'~)s ,Y. !~~ ,~~~l;~~. q~~. l~,; ft:~~~ ~~~ ,1:\,~~p~ If.~ :~!f~~J?l\
liiistal~lIdo alce P1UllO mismo 11»: 2-'c.; 112. ji Cf!dlhl~,Clrcllltll ~acn pr,omOllto~,l,a.éJ

,..... 1' "1 ;,' "")' ....··0/ '¡l~ "," ..... ;;::" :t' "·"H 'l..!.¡''' .... ~J'!A'¡ . ""_""'- l"! ... l/.h ..... J
promontorlll1n.· aftáli¡l,m:;-,¡ilo lotig;ssl/ifé'jrolls-ucalrm n~sfa'!,~l1). q~.': (lI~e".o ~.~smo:

dada la vuelta al pl'omonto~.io ártabl'o comienza la frentélJde"la Espa~a:,' incipitfrons.
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minans., 1110 6.nitur Hispani:clntus; .et u'círcuilll <'jns incipiffl'otls.Sep­
tentrio bine Occanllsque gallicus, occasus illinc el Occunlls atlanliclIs.Pro·
montorii eXCllrsum LX...M., vrodidcre; alii XC. 1\1. pass. Ad Pyrell:cnm
inde 'non pauci XII. L. millia, ct ibi gentcm Artabl'um, qu:c nUlllCfuum.
fllif manifcsto crrore. Arrotrchasenim,. quos ~ ante cclticum diximus pro-
mo.ritoriuin j' ho~ in loco 'posu~ré 'litlcrispcrmutatis (t). ' .. .

. ,Erratum et in amnibus illclytis. Ah l\finio, qllero supra diximns CC.
l\I..pnss. (ut auctor est Varro) ahcst Aerriinius, qucm alibí, quidam (2)
in"telligllnq et Lim:cnm vocant, oblivionis nntiquis dictus, inu1tumcluc fa­
hulosus¡· Ah Durio Tagus ce. l\L'pass~ intervéllicnte Munda. Tagus auri­
féris arcnis cclcbratur. Ab co CLX.1\1. pass. vromoutorium sncrum e mc­
dia 'prope Hispani:c frontc prosiliit (3), XIV. M. pas~. in~e ad Pyren:Cl1m
inedium'colligi, Varro tradit (4). Ad AÍlam vero quo Lusitaniam á B:cti­
ca 'discl'cvimus CXXVI. :M. pass (5). A Gadibus cn. 1\1. passihus additis.
G'entes (6): c'cJtici ,. turduli 7 et circa Tagum' vettoncs. Ah Ana ad Sa­
cr~m '~u¡'dilan~I{7)',Oppida mcmorabilia a' Tugo() .in ora Olisipo, equa-
:' ': ¡, ; 1:" ',::,' : .:; .. ; ,:¡,;"",

• n; .. ,

El medio de esta frente el;talJa en el Sacro: :Mela dijo: 'lile el lado horeal comenzaha
iñ el Jn~hro:'¿ Cómo'~ pües ~'componer esto para, evitar en .el texto de Plinio tnntos
errores y anti.1ogins? Con el p,ar~ntesis que he puesto: pucs entonces los 'atrihutos <le
a.istióguir las tierras ~ los mares y los ciclos no reca'en, en el Pl'oJU{)ntorio/magno Ú
olisiponense,.sino en el'ártnbl'~,que ~¡gu.nos geógraf~sign()rantes <.'Onfllndieron con
él M~.lgllo'¡Y:estees el p'l;it:Jlel'~rl'Or~ que. reBate '.Plinio: el segundo lo reliate en la
c1álll?ula Errat!lm..... donde dehe c;omen~ar el cap; 22;, y, no en Septelltrio, que es el
IndJió;deTpérÍodo..cómenza<1o en excurrit. Esto t~mbien lo :advirtió Harauino. Vea­
~e'el Diccionario' Frons llispania:. Podemos conjeturnrque los copiantes de Plinio
omitieron el paréntesis desde muy antiguo, de que resultó la falsa doctrina de ser
el Promontorio olisiponense e,l que dividi;¡ el ciel~, las tien'as y los mares: puesto
qne en este error incurrió S.. Isidoro en sus etinlol. lib~ J 5. c. l. núm. 70 , le-yencloá
Plinio como corria en su tiempo. Tambien podia'corregirse en esta forma:9uod alii
Artahnl!,,- apPll"a'llere." aJii .()lisiponens~ ab oppido. ATta,hT:"m, inqnam, terras•••••

(i) "'Toda esta 'desáipCion es' del Cabo Finisle"rrd:, que Plinio reservó, para este
luga,r, ~on ánimo de~orI:egirlos errores que acerca de él habian esparcido ciel tos
escritores ,cuJosnombres calla. ," .... •... .

(2) Aquí corrige el error de algunos que confundieron el rio Aeminio .con el fa-
buloso Li,!lia -ó Letlzeo, colocan~()allá'al1.emüiio, ')' llamándole Li~rea. ~

'j, (~} . Slla ~re~te, de la ~l;pana.comenza~~ Lisboa., colllo qUIso HardutDo, ,¿có.
IDO el'Cabo' S..Vlcente sena la mitad de dlclla .frente? . '.' , "

(4) XIV: significa catorce cientos dé'inillas, ó'mil Ycuatr.ocienta~millas.
(5) En la edicion de Frohf'Jlio CCXXVI. En el,Cod. ·Toled. CXXVI. En 'la de

Roterdam Ah Ana.... .•. CCXXVi :M., p~~s. ." ,:;" ',. . ,
,(6), ,Lusitanire gentes. Felipe Cluverió dió otra'puntuaeicm ,á 'este te","to. En el CÓ.

dice Toledano Genles cellicre, ~lllrdllli.' . .
• (7)".~1 escrj~irlu.silalli .e~ un e~ror ,ge~grá~co;..pues los lusitanos rignro¡;arnente

,cli~~o~,~ y que 'dIeron sU'uoJi!hrea toda la Lusltanla, ~staban desge el Tajo al Duero,
tom~ dice Estrahon. 'Desde el Ana al Sacro pone"Tólomeo unos:tl!rdilqllos.= -aClIl;O
:~~~e~;;~~~~on.~,u~d~,l~~mó_ -t~~d~/anos:á lo~:~~atiatai', y alabó 6US manufac-
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rum é Faboni'o vento cÓneCpllt. nobile~ Saláeia (1):eognomihnta u·rhsimpc..;,,:
ratoria: Merobriga, promolltorium Saerum et 'áltcrum Cuneus'i : oppidá Os-:
sonoba, Balsa, Myrtilis (2). Universa>-provincia .dividitur in'conventus:
tres: Emcrilensem, ·Pacen5em·,. Scala~ilanum: tola populor'um XLVI';' in:.
quibllS oolonire:snntqninque., ;mnnicipiu.m ci"v·itimiRomanorum·.'ui;lum: La':':
tii antiqui tria; stip~ndiari'a':iXXJXVL:Cololli:e).A-ugUslu·.EmeI'itn·,,!Anre
fluvio apposita; metal1inensis, paeensis, norbensis ICresariana cognominc
(3). Contribllta sunt in eam castra -Iuliu',icastra Crecilia: quinta est ScaIa..
his, qmc prresidium Iulium vocatur. l\Iunicipillm civium Romanorum
Olisipo, felicitas Iulia· cognorriinatuin. Oppida vCieris Lri.tii" Eboraquod
ilem liheralitas Iulia: et l\'Iyrtilis, ne Salada qure diximus. Stipendi~rio..;"

rllm ·quos ~nominare"non .pigeat .prreter; jam :diclos.in. Báltiero cognRmini~

hus :(4) aughstobrigenses (5), ·arrimienses '(6) ,.arandifani· (7.),1 arabricén-{
5es(8), balsenscs; ·cresarobricenses (9), caparenses, caurenses', colarni-(io),:
ci vilitani (11), concordienses, elbocol'l (i 2), interamnicrises ,(13), lanc.ien.:...
ses (14), mirobrigenses qui celtici .cognominantur , rned.ubrigenses· qui
plllmbarii, ocelcnses (15) qui lancienses, turduli qui. barduli (16) et: ta­
lori (17). Lusitaniam. cum Asturia etGallre~ia patere. ·longitUlline;.DXL~

?tI. pass. látitudine DXXXVI. l\LiAgrippa: prod.i~it.:0!11ilcs,:aJltem!His~
panire ú dllOhllS Pyrenrei promontoriis (18) per maria totius orre circuitu
p'ass: X.XL:rXXILl\I (19) Colligcrc'cxistimantúri ali'aliis'XXvn'l\I'(2'óY~

i", ; :;.... '\ ";:"':': ri

(1) Salacia Tolom. in turditanis. 1 • • • ,"',.)

. (2) Todas e!'tas ciudades eran de los turdetanos -lmitanos, segun Tolomeo.: ~ur.~

<litanos quc habitaban entre él Ana y el Sacro) como hem~!'corrcgidoá.Plinio; ..: ;!'''.::l
(3) Tolomeo .nombr.a á todas estas coloni~s: á)\Iet~llinutllJl~~hiillam.olile~qritP;

Ca:cilia. Gcmellillum: Par Julia: No,rlJa Ca:saria: Scalabis Cal. ,... :•.... "'",:' ... ,~., r'l!!'''; "1
(/¡) . De aqui se infiere que en la ~usitaniahaBia ciudaües SIue ten~an u~Lmism<?¡,

nombre con otras que fundaron los lusitanos trasladados á la Beturiace~tic~y .la? 4i~:~
tinguicroll eOIl !'o~renomb~'es; tales. son Cale y Laconimurgi. ; .' :.

(5) Tolomeo 1ll vettombus. . ". '. '. .~j
(G) Tolomeo Arnma:ia en Plini~ ammienses y emienses•. : .. ; '.:- ;Ií'.

(7) Tolomeo Aralldis..El itinerario Arani. :i.: "';;; •. ;, "'" ,: .;'<' n;;; '" .,~:!¡:\\
(8) To~om. Arabriga. .. " ':" , .. , ;. \~' : ; .. '. .. :., 0 0","):" \ •

. (9) En.Tolomeo con grav.ishno eror a.el ,c.opj~nteCorgagobr!ga P9.~ .q~iflr:oJm8:q •.
(10) .Tolomeo (lallrillm, Colanlllm"Capara...c "' .. ,: ,'. " .. 1., ;.,,'; .••. :'':1 ,',; .;~~

(11) Civilitani ex lapide: Masdeu tom'. 6. pago 3o.2~E:nlo~~mp'resos,ci~ilit.an~"":,,

(12) Tolom. Concordia ~lcoboris por.Elb?coris. E~l el cod., Tole~. e t ~oC.Q~~o . ,';
(13) Es cierto que habla en la Luslta11la una.~lUdad llamada lnte:~mnUlm,,~orní?

otras en la Tarraconense por estar entrc rios, .ó..po~.unida~ ~: <1,?~rio~ ::a.si a.unqt,l~ se
. lcc en los manuscritos illtcrannienses, l/~tHas5!llSt:~,:J~~tl~rellse'1~es,¡.y. ~~ ef.C9A-:-: :~qlep'!

interanse1l3eS ) hcmosadoptado ·irltera'.ll~.ie!~fs!:. ... : .... '.. ;.,' ': ...¡, ¡, ~;: •. : 'iT/ :;'}
(14) Tolot:D.Lallcia oppidallq. ";,".' ·.·.·oo. l' . ·.~I n,·;·,:!·,· l'! ,::\ (.:.:
(15) Tol~m. Ocelllm in vettoni~us. .: .' ;.' :,'::) .... ", ...\...... ' :.~ '·l~¡:· .• ;í
(lO) La cllulad de Bardo menclO~~da.por)A':l!l' ..:. ,': ._ .¡::\.,~: ' ;:,;:;,·i-,I.: ,;,
(17) Por Talon' como se lee en'los marmoles., se imp~imióTapon·,:.ac,aso ~s la.!a:-;

labriga óTalobrigaAe T;olomeo.. "':.; ...• '.' '.' .< i, .. ··· :' ~ :::
(18) El: O~arso~ Oi.ar.~<?y. ~l.ae Yellus ;.es~~.al9rIent~.,~C¡~H~~ al ma~ ~a~l~q;)f:':iJ \
(19) Ho'c est:.vlg~slCS.DOVl~s.c.~~tena~tYlgm4 duq n;ulli.aIP~~I~1-!~~,.~Q.J<¡~P~,~~Mo,.

fal(:~)10SV~:1~~ septilis cente~~:~iiii~,;e~'ii~~'ir:'5:17'I~g~as~i~s !~~~~'~'i '~~~h~~)~t~~~~
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,; 1:." .CAP. 23.. ! t •

",1 ••••• ! . ;. . 1, I ~ .•

Insula ,in Oceano.

, " 'Exadverso' Celtiberire el) complures :sunt insulre, 'Cassitcrides dictre
Gra:cis a fertilitate plumhi.: el eregione ;arrotrebarum promontorii, Deo...
rum sex, quas al,iqui fortunatasappe,l1avere. 'In ipso vcrocapitc Brctic:e
nh óstio fr,eti(2)"passuurri XXVll\L Gadis'long:i,(~t'Polybitisscribit) XI~
1\1. lata :IIT: 1·l'I~·. pass.: AbesC'il 'contiric'nteproximapartc' minl15 'peues
p~~' (3):'.'~~,1iqualpl~s ,s,eptel{M::;)psl,us;:sp'utium' XV~'l\Lpass .. cs~ .. '. Hab(;t
oppldulU .~lvium Romanorum, qup4 :appel1aL,?-f Augusta urbs lulla G:.lUl­
tana. Ab eo laterequo Hispaniam: sp~ctat ,passibus ferc ccntum ,altera in­
sula est longa lIL1\I. pass~, Mlata:(4}in ,qua prius oppiduin Gadium fuit~

V.ocntur'ub, Ephoro et 'Philistide,Erythi:i"(5),"áTiJ'n~o'ctSilcno ,Aphro­
disias (6Y;'áb 'indigeIii{'J unoni~:d:Mayorem:·(7.):Tiriúcüs' Cotinusarri 'ilJHld
e.o,s ,';~~~'~~ri~¡,a~~::' :~os(~r 'r4rt~ss~~·;·!~pi)~p'~~(~,(~).(.r~ni: ~ad,ir, i'ta', Pliriica
~l~gua scpem .slgillficante (9). ,',:' , ',' '," ,,', '" ;;., ,,,: '. .
" ErYL4ia dicta est quoniam T,yrii aborigenes corum (iD) orti ah Erytr:co

• .:.": . i' J

(1) Como toda la España se llamó Iheria antes que entrasen en ella los celtas, en
cualquiera parte donde hahia celtas se llamaban celtíberos: como celto-gallos los de
la Gallia: por esta razon pudo decir Plinio ex adverso Celtil)eri:c ; pero con mas pro­
piedad el Pinciano corrigió Celti J.YerilC : Florez -adoptó esta correccion tomo 15. pago
57. Salmasio ex adversll Celtic:c. Yo sigo al P. Flore~; y. comienzo el cap. 23. segun
li! correccion de Salmasio : in Sol in. pago 275.

(2) Los antiguos hahlaron oe Cadiz.yo ael,estrecho en dos sentidos. €on respecto
al mar Oceano creyeron que la tierra comenzaha á 'salir de él en el estrecho: asi dijo
Plinio arriba Origo tenamm ah ocaSll Solís el 'Gaditano Freto. Con respecto á la tierra y.
sus tres partes :al estrecho le llamaron el último ocaso: y el término ó fiu de los tra­
hajos de Hércules. Aqui toma capllt en el primer sentido.

(3) Así se lee en el Cad. Toled. y en otros citados por Harduino en las notas y
enmiendas allih. 4. n. 125. En Frobenio con error DCC pass. Estrahon dijo qlle Ca­
diz estaha separada del ,continente por un estrecho ancho solo de un estadio, (Jue es
125 pasos ,y 720 pies. .

(4) Así el texto de Frobenio: .en el de.Harduíno se ha omitido el mille. Eu e
Cad. Toled. m. lata.

(5) Vide DiCionaiio, verno·Erythia.
(6) S.Hieron. in epist. ad Gailat•.Ap1zrodisiapor,estar:cunsagraaa á Venus.
(7) Esto es, á ~a deCádiz la llamaron .Cotinusa. .En elCod~ Toled.potíllllSSam a.

puteis. Delos pozos de Cádiz Estrabon.
(8) 1!lOS~li quie~.e ,dec~r: los escritores tanto :gii~gos,comoromanos-que esnihen

como subdltosdel Jmpeno : pero.el nombre Tartessos fue del que usaron los grí<>gos,
como dice "S. Geronimo citado arriba: bien que ,no·es de raiz gric~a, sino hehrea•

. (9) . La lengua PuIiica y Fenicia era una misma : -y esta'solamente en el dialecto se
~lferenciaba deja hehrea. S.Jlíenm.,epist•. inchoata.ad Rom. La voz.hebrea','1J. Gader
o Geder, significamaceria, sepímentllm, murus, palies, sepes., septum.:Za.nolinJex. Heh.
pago 70. Lacombe tomó la ,etimología de la voz '1J.,Gad.. filix.

(10) , T.J"ri.i ahorigenesgaditalloromorti ah ErithrlCo .mar.i ,ferehantur: llamóse mar
Entreo o ROJO todo el que se extendia desde,el Egipto :hasta el Ganges, donde cpmen-
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mari rercbantur. In ha Gccryoncs hahitasse a quihusdam existimantur (1), ~
quorum armcnta Hcrculcs abduxerit. ·Sunt qui aliam cssc cam, et contra
Lusitaniam arbitrentur, co~(emqu~ n~m.i~.~!q~ondam ibi appellatam-(2).

zaba el mar Indico.' Alli se estableció Cha~,' del q~e' c1e¡;~cndié¡'on los cananeos ~ ty­
rio¡;. Estos tyrios, grandes navegan~cs, aportaron á Cádiz, segu~ Paterculo, antes de
la GuerradeTroyn,yfundarpnlaclUdad y el templo.' .'.; ":,;,, ;": ¡'.,> ;.!:.,

(1) V. Diccionario ,art.·. Ge'Yo~•. A~li~m.o" ~~ natura,:am'nzalium aseguI."a.,que lo,~
~ueyc!l de Geryon ó de Cádizy s.us .contornos.~ran ..úUl gallardos .que l<,>s ,egipcios
crcian que su buey Onuphi.s era de la'~~st~ qerYon~~·li~~·.;..I·2.p;I~: Yo'é?nj~túro, que
el nombre turduh que 'temardos habitantes'de la costa Gadltanales provmo de las
raices Tho,rdilith: tierra de toros excelentes. V. Diccionário; verbo turditani. .' .;.' (;.,
. (1) Pomponio Meln es ele esta opiriion. Sin duda la isla Saltis'en frente de Huelvá
fue habitada por.lo:> hij~s deCham~. Che~, llamados .Cempsios, de que habla tantas
veces Avieno. Este·mismo la: l1~má Cartare. Ó Sartare :.y la supo,ne .l¡abitada de estas
gon~os; las c~ale~ siendo .erythreas ~e origen di~rop,n<.>n,tb.r~;sin?n~~~ála~le Gádi~
á esta isla que e~a f~rn<?ísima.'#cas~ elp~~~lo .9,imbifera.la ciu·dad. que habia: e~ est~
isla habita'da;p'or lós' CémjJSios, doiide rúe' tan 'bien recihidó'l\IagóJÍ~'T. Liv. lib. 28.
C. 19. Cart4re:;e lllHnó por estar consagrado á Hércules n~nítldd:JJIelecli-Cartos':á ella
abordaron los primeros' feóióios despues que' estuviCl;on en Exitana~· segun refiere
Estrabon: y por Cartare se escribió Saltare, y de aquí Saltisl como la llamó el Nubien-
se. HOY'el rio frontero á esta isleta se llama Cana,ra. . -- -- .- _ _ ..0 - •• "- •••
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TRADUCCION '.u ,C4STELLA~O":':~

, DEL T~XTO LA.TINO

DE Ce PLiNiOSECiJND9,
" ," .. , . ",': . ',"

LIB. III~
"

PROEMIO.

Hasta aquí hemoshahlado de la sit'uacio~ de la tierra y de su~ fenó­
menos, de las aguas; de las estrellas, delórden de todo el nniverso; ,y
de su extcnsioIi ó medida; Ahora entramos hablando de. 'sus partes, asun­
to tambien inagotable, y que no puedc tratarse sin 'premeditacion,' sin
exponerse á ser reprendido. No hay empero materia alguna en que mas
justa sea la indulgencia, siendo cosa ordinaria y 'regular que el que ha
nacido hombre, no pueda abrazar en su comprension todas las cosas que
rodean al Hombre. Por esto mismo no me sujetaré á los juicios de nin­
guno en particular,'mirándole como autor,idad, antes bien aBrazaré aque-Y
110 ~ue en. cada autor hallare mas conforme á.ia verdad. P.uesto que to...
dos tienen esto de comuo, haber escrito cada. runo con mas' exactitud y
diligencia sobre aquellos lugares en que dió á la luz sus obras. Ni incul­
paré p'ues ni reprobaré á ninguno, ni haré por ahora otra cosa, quedar
á conocer los nombres de los lugares simplemente, y cap. la ~ayorbre­

vedad posible, reservando para donde convenga 5US títulos, y las c~lU­

sas por las que son dignos de renomb~e; pues. al presente todo lo trata,,",
mas en globo. Por cuya razan deseo ser mirado, -como que me· propongo
solo el objeto de dar noticia de los. nombres, despojados de su fama,
cuales fueron en sus principios, y antes de toda accion gloriosa: de lo
que re~u1tar;Í en realidad la nomenclatura de los pueblos, pero .5er~ la
que tienen del mundo y de la naturaleza. .

Todo el.orbe de la tierra está dividido en tres partes: Europa, Asia,
y Africa. Tomamos el exordio desde el ocaso 'del Sol ,y del estrecho
Gaditano, por donde rompiendo el Oeeano atlantieo se difundió en, los
mares internos (i)..Al que entra descJe dicho punto, le cae á su derecha

(1) Indica aqui Plinio" que el Océano atlántico fu~ el que ro~pi6 el antigUo di..,
que del Estrecho, y metiéndose en las paJ tes mas hondas, de la Europa, form6 los"
mares mediterráneos. A esta irrupcion pockian atribuirse en su caso los diluyioll
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p·~rci~le·s de Og}ge~.y DcucaliOl.l,q:ue ~os histor~ador~s á~ti~uos, refteren'lco~? ~e~
chds lIicludahles~ Acaso el huncllllllcnto de la grande Atl<mtlda, elevando ,las aguas
del1üar~ las'oblig<i ú' 'saltaí' aq~ü~ll~' n.ntigllá D:\r!:ertt ~'y á:rebósar:eH'éI:~reditél·rarieo .
.'r:(r).[I:H9yeVI'anais se llama' 'Don:; era el. que'di~.i~lia: el Asia' 'de 'la 'Europ~;! ;'.~:':
,.(2)': Estaba:eri.ersitio llamado: Paldcbacas, no leJOS ,de la.punta del Carnero, des­

de la~ cu~. hasta' ~eilta, .clon,de estaba .elpromontori.o'41~o,está lo n~as'estr.echo del
canaJ, c~mo puede"erse en e~ 'TImpa de ,Florez" tO,in. ,4,: ~rig., 24. '.,. ,' ,'. .'

(3) El pr01úontorio Albo no es Cabo Espartel, como opmó Hardu~no, smo Ceu­
ta, nomhre púnico ó hebreo, qu~ significa A,lba. Cabo Esi}(~rtel no" e~tá.,enfrente de
lIlela'ria; si'!l·oen. ñ;ent~ 'del Promontorio 'de ~¡'ill~, )i ~e llam~ba A/1lpe~lIss~. ,.:.'". .
I '(4)1 :"~Il\·Ied.i~errá~e·o s.~' lla~l1a: mar' iil~~rno'"<:1' ~~éano extérxí?'·::' .' ','., .:
"1 (5):.1 El.Hércu}es1ustó~lco:t~n faI~oSO e~l, Espa~a;: en' 1~,Gah~ é· Ita.haf ·n6'nos
han sabidodé,cir los: escritores gentIles qmen ha Sido; Unos'le hacen egIpcIO, otros
tirio otros tehano. Yo le tengo por el Thobel de la Escritura, padre y tronco de
toda ia gente ibera, que se extendia ~ntiguamentehasta el Danubio. Daré mis con­
jeturasenc1 artículo HispaTzia. El -Hércules- ~sico e.s ~l sol, segun. l\Iacrohio; y su
trabajo ~~lIr~o.es dar l~ "uelta al ~undo ha~ta yeDlr a esco.n~~rs~ Junto ~l estrecho,
como,opmaron los' antl&Uos. Los' doce trabaJOS son los doce. me;ses d~¡' ano: ,~!.Hér­
cules .mitológico, 'conOCIdo iles?e ~asprimeras'ed~des " co~o' dIce, DlOd.oro ,SIcu1o,
es.ThObel'; deificado rol' los eglp'cIOs~';V~Herod. lib. :J. numo 43.' .' .," ,' .

1G2
el Afric~H .~ ~,~V~9P~:,á :s~:; i,~CJ~ier~~ ~.Y e~ ',~?i~~ 'c:~tá '~~~~rj~, "~s: ]dos, sien-
.do sus tcrmmos el fUm1.15 (i) Y el N 110." . .... . '. .,

. Las fauces del Océano..ql!C h:m~s nomprado, ,t~enen á lo largo quince
IDlI pa~os, y por lo a~cho cmco·n1ll, tomad~ la medl~a desdc el pueblecillo
Melarla (2) en Espana hasta cl PromontorIo de AfrlCa, que se llama AI­
bQ:"(~)~ 'Así .t,~os ,lOi ·~segu~a~~;Tllran.i.o Gra~ilp .. ·qu~ (Cr~ naci~o eI1;,-aqucl,la
.:mis~lla'.co~ta. fI\;, Lj,viQY. C.orneli~!~ep~t~Yeja:ro.n ;~~eritó, ..que\lo ·andho
de esta garganta, en donde menos tema siete millas, J diez en donde
.ma.s.:~o~ tal}. ps:tr~cp.~, b.o,~é1, ent~~~~,~ares, ~u~..~t~;nt,a~.y .. ta~ ,~~.~n~nsas le­
guas se' derraman Y, ~nsanchan.;· ~1 se dlsmmuye el JlrodIglO' porque' el
estrccllO tenga grandlslma profundu1ad, pues es tan al contrario como que
los marineros tiemblan pensando;qué]as~quillasde los barcos van á tro-
pezar en los pe~as~?~.~.cl.r.~I.ldo ,. ~~~Fl~,:;Yc~,~~ ..~}~~ql~e~~ á manera ele cin­
tas. Por esto mIsmo muchos l1amnn a este punto: elltndal del mar in-
terno (4). Los montes que est:,¡.npr6~i~~s,~,esta garganta á uno y á otro
lado tICnen como enfrenado el.'claustro; Abila, que esta en el Arriea
'y Cal pe cn la.Europa ~ términos 1.05 ~~s ~e los, t,rabajos de. Hércules·.(5)~
Este. es el .motIvo.por..el que los mdlgenas ó 'natura.lesde aquellas. tlCr­
·ra.s Jlaman ~í :cstas' montañas ;'COlllln¡¿aS; deveste idi~s; yestan':en; :]a,. creen­
.~ia,:qve h~?~e~do'~id?'cavada's ;·Yl.~ortadasi llnfl de, ot:a:, :dió, ~nt'ra.?a:'á lbs
Il)ar,es:, y:mudo 'U!?l la·faz;dc·la naturaleza.li ¡' \", l')"!I;¡":;~:'; r;'::.llí:' ,.• ;
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(r) Fue antiquísima laopinion que la tierra' solamente'se 'dividiá:en'dos partes:la Europa una mitad; llamada asi del nomhre hebreo :J"y, llerop Ó crob; locus'Vesperascendi; la occide,ntal; yel Asia la otra, llamada asi d~ '~n, As/, Dimidia.V. Thomas. Hyde comment. in itinera mllndi. ' , . ' ,,"
(:1) Hoy Cabo BllrsallO en Italia; ,lI~,m~qoLellcop'e~ra.,Pl~n. cap. 5., LoCros '. es hoyRocella, segun Guillermo Rus'celli: Tolomeo italiano. " :,'. , . '. '(3) El seno urgitaI1:o s~ extiende desde, Almazarron hasta elcábo de' Gatá. Alliestál\Iurgis, que era el fin de la Bética, .y la tarraconense' comenzaba en:el rioAlmanzor., ,,, o . ' , ,',

(4)' El campolanúniúmo e~ el de'j)aiiniel, donde tiene el Guadiana. ~us ojos ófuentes'; y por ser estas sus verdaderas flientes, les llamáron los antiguos, ojos, dela, voz hebrea hczin" que significa ojo Y,filente.·Y~Diccionarioari. Laminium. ' ,(5) "fa! idea' nos. da. el adverbio h{nc '. qU~,.h~c~ relacÍon ,al camp~ laminitan'oJel ~as occidental de la España' tarrac'o~eÍ1s~...... ',::', ''.', :" ",: " ',:: '. (6) ,Parece que Plinio no le da a la España todo' el PiÍ'Ínéo pór los: dos)ado~,
51.n~, po: ~l uno; la otra faldfl era ~~ la Galia; las ci~as ó Alpes eran los términosdiVISOl'IO~, donde estaban colgados los trofeos de Pompeyo. '(7) SIerra nevada. . .' , .. ' .(8) Navas de Tolosa, Almaden hasta la p.uebla de Alcocer;al ~irri lado del Gua­diana comenzaba la' Lusitania:" que se' dividia 'de 'la: 'iarraconensepor la sierra de ,Guadalupe, término occidental de la Carpetania, por Guadarrama, Avila~ Sala:· '

ISo
sino"'por'~iá:"mitad ;';1iribic~do¡:ai~~(Hao\l~ tieir~ ~iisói~~ do~' ~~ttqs{t)exteiididás 'de~de' cl';Tanai~:hdsth'lcl :c~Úr¿chó"Gátlita'nó:'I'I~ ':J': .:1./, ,; '::

.. !; El'O'cc¿ino','difiiíldi~ndoatm:a'r'A:~1unii¿~.po~ ¡ tÓdo: ,CSiC",'~~p~ció 'ya::
dicl~o; y surnergil?Ollo' cón tÚll ,vóra~, avcnida todas las t~erras, que al'verle venir asustadas le hájaron~ la ~crviz, no pcrdonó dcl' todo aun ála's que le pararon firmes ~ pues :q'ue l~s' eSlú:lamicOllo; haciendo' vari<?s,golfos '6, 'éúlns: en lá~ costas tortuosas; socavimdo' cn particulár á la Eu~:
ropa e~ Xrc~l~entes. sen~s~, ~cr? ,~p~t~o .~.9~ l~~ ~~~ 1?~t~~WI~}~ .~V?S;~Elp'nmcro co'mentando desd« Calp'c, :([UC como hemos ,~I~ho, cs el, ultimo
mont~ 'de la España, rorm~ una 6rbita'dc' inmenso ám~ito 11,asta Loérosy el promontorIo Brusio (2). ' , , ,'., , o,' "'En este golfo lri primera dé todas,las tierras es la Espa~a ulterior, .la"quti se llama' Bctica., DC5pucs de eHq. d,csdc.Cl mojolÍ, urgitanó,(3}.có:"mienza la'cite'rior, llamada 'tarraconense ,hasta los montcsPirin'cos:La'ulterio~;';'mirada"dc;largo ú)argo'," sé:"divi~~c~ d~s p,r~y'inciiis/. p~ssió:
qtH~sob¡'c 'cC'lad<j"septentti¿rial d~,lá Bctié~ s(},iccuesta: 1~~Lu~.ita~(á,divid'ida p'or ~l rio 'Aña:'Tien'e 'este' su oríg'en: en el c'úmpo laminila~I<?'.'(4)'de la España interior: y unas veces -se difunde en anchos, lago.s, otrasse recoge en:estrcchos cauces, otras seescon<}.e dcl todo en gazaperas, ,y:como quien tiene gustooe n'acer' 'muchas vcces, va á, dcsaguar al, Océa-:no' Atlántico.: ,¡' 1: (. " , , , . ' . " .,., '

i:a tarraconcnse desde cl campo laminitano (5) hasta el Pirineo, don­de está apegaoa, y discurriendo por, toda su falda (6), Y al ~ismo, tiem-.po ensanch'áild'oiic al' soslayodcsde el mar ibérico hasta el Océano ga­llico, se aivide de la Bética y de la Lusitania por el monte Solorio 0~,y por los montes Ore,tanos (8) 'I Carp'entan9s" y. por los de Astúrias (6por la 'orilla' :~el' Due~o?' :',.' , .' ., : '
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.... ~a :B.~tica, lla~a~~ ~~i po~ el~ ~~~is. ~~.l~: ,corta p()~ ¡m~dio.,~xc.~'"

~e' 'a todas ~as pr~~m.c~a,~;yor s~, rl~~ cplf~~r.~) ~. P?r:ur espl~1?40r,:p~c':l7':'
1I,a~ y:prop~o.d~ s.uJertllIdady, abl:md,an~m~ Tl!:ne:cuatro .~onvento~: ju­
rldlcos: el Gaditano, el de ~órdoLa, el de EClJa , y el de Sevilla. Las
c~udadcs de: es. la p~o,:incia ,son alt?~o. ciento:setenta y. cin,co (i). EJ.ltr'e
e·s.tas hay m~ovecolomas, och(). mUnICIpIOS, vemte ,y .nueve con (uero de .
L.aci~o 'antig~o ~ sei~ 'l~bres (~); .tres: ~~4~radas;: y cien~o .Y: v,einte estipen- .
dIarIas•... :. , c ,', .. ," ", (. ,'; ,:.,,,: ,¡, , .; "', •. '"

J.Dd:ést~'.ilúmé~o>tot~~, I.asque )on ~~s~~niorab~e.~.; (t~as .rácHes.·d~
. nombrarse en el IdIOma latmo, ~~n ·las sIgUIentes:: comenzando desde: eC .
Ana en la costa del Oceano..Onuba (3) la aestuaria· (4);, que. ti.ene ;su
asiento en .e1 camp() en me410 de los dos I:ios elLuxi,a ; y elUrium;
los; mont~sM~,~iailos (~); el 'rio. Betis"}a ~o~ta ~Ul'P~~s,e;.:dicha asi. p~r;¡
su encorv~~o':golfo, a. cuya frepte esla CadlZ ,.deque se hahlará, en-o
tre las, isla~ (7); .el' pro~on~orio de Jun~(8); ,~1 puer~o;de BfCs~p~;'(9);::
los pueblos, B:elon y, Melarm (iO); el.~strech~ ..~~l,.. m¡:t~" :denv,ado del
atlriiltico; Cartcia, .~Iamadapor los griegos ·tar.tesso$: (11); elmODte Cal.. :
pe (t 2). . " .. ' . '. . ' .'. .1 ~ '. . .' , '. " :' ""

Pasado Calpe estan en la costa interna Barhesula: y su rio 'ci3), Sal­
dub'a tambien con su ~io (i 4); el pueblo de Suel ei5).;. ,Málaga con. su .rio.
de federados; J luego M~noha y el do de su mismq, nombre (i6.);, Se~~i-

ui~~ca'á Fer~o~eiie; ya dijimos qu~ en vez. de Astun~., se dene ;orregir,aa dUrilUIlj"
pues en el Duero, y. no en Asturias, tenia su lími'te la .Lus~tan.ia:asi~debia lecr.se.:
oretmzis jUfJis, carpetanis, usque a~ Qllrium aBetica atque Lllsitania distingllitllr. '

(1) A estas capitale~ s.e deben. añ.~~irla~ ~~?abe~a~a~;. ~~~.?pi~<;>s ~~.~Il:~.!::~'J.~~ ..
vicos'y' Ragos; los' castIllos montanos que tema cada capItal en su dIstrItO.

, (2) O inmunes de. tributos legales: contribuian con donativ~s., ..
. (3) Huelva, llamada Onllha en las mednllas.. . . : .
(4)' .Porque Ile~aba á ~lla el fl?jo del mar ó astll.s.. " .-
(5) Luxia el Odiel : Unllm el Tmto, de la voz hebrea .,'N Ur ql~e ,slgmfica fuego.
(6) ,Sierra morena. ': .,..'.'" : .. '. ".,
(7)' La' costá curvense' es' desde C~lcla'!.~hasta¡mcl, Rofa.
(8) C~boTrafalgar, .....;:., ... ..:' ,-,,' ,...• ~;, . " .. :~,: :.:
(9) . 'La ciudad llreslpo ei'i.. donde ,Canos de. Meca ,y, telpa puer.to cognomme.~

jUllto 'alcabo Trafalgar á su 'oriente: ... , ~,. ...., .... .
(10) Belon, Boloña: Melaria , Val d~ Bac?,s;. y, d~ aqui ~ Ca~t~ya el ~strecho.
(11) . Cart~ya , torre de Cartagena, ·vId., DICCIonarIO; aqw Phmo p'asa por alto,

á Transduetay Portus albu's. . . ... ,. .' .,: .. ; . ., . . '~'.:::: .. ,; .. ;'
(12) .. Hoy Gihraltar:, llamado Gih.a~anc~ monte de'T:rr1c, ~e~u~.~lgun<?~.:Acaso

mejór 'Geblllt-artz', tenllinllS terne; mons .e~tmllis ': como. dl~e P~m,lO. ,¡ I " :.... ,.', : ;- '..

. (13) , El, Guadiaro, á,cuya ~oe~ e~t~b~ ~aró~Sll!a, .que ya no :ex~st~.. RUl Bamba
la' fijó en Ma·nilva.' . ...! '.' ,~". '. ;, ' ,.~ . :.. ,.:; .. ' ,:

(14)' 'l/.larlJella, de marabolis ó polis ~ ciudad de sal; este fIO es el que hoy s~ lla-
ma Guadaljoree. . . . . . . ".

(I5)..Fuengi~o~a:, '. ',:.., :. ;;';.. "
'(16L Es~ab()l:'(diJo.que estaba al ~rIente de Málaga; aSI debe reduclrse! ,a Yelez.,o"

á Vezmil~ana. ..' ":; 1 ' ',1. '
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firmio.,.~e ~e ,ap~IIi~n Julio (t~( Scxi (2) '. Scla~binn.{3), ;A,bdern (4), ¡

1\IurgJs,:ultlmo tcrmmo dc.la Bctlca (5).·. ;' ; , ".;:; .. :,', :' ':>

1\1. Agri pa opinó que toda esta costa y sus pueLlos traian su ,origen de
los poe'nos ófenicios .(6). Pero la 'quese extiende :dcsde. el Ana por .todo.
el Atlántico basta cl .promontório dc :Juno, frontera á dicho mar, está:.
pohlada de bastulos y turdulos (7); y.Marco ,Varron ha dcjado escrito
que á toda la España vinieron iberos, y persas,' y fenicios, y celtas y :
cartagincnses,(8); y que Lyso, descendiente de Libero Padre , 6 Lysa, ini­
ciado en, sus' misterios bachicos, fuc elque.comunic& su nombre á la Lu­
sitania; y, que; Pan" su prcfccto Ó gobcrnador, lc co~unicó á toda la Es-;
paña (9); mas lo que cuentan dc, Saturno; y lo de Hérculcs y Pyreno,
sin duda alguna lo tcngo por fabuloso (iO). o,; ,

El. Bétis ticne: su nacimiento en la Tarraconense, no en el pucblo de
Mentesa (H), como dijcron algunos, sino:cn ,e.lsaIto Tugicnse (i2), y cer-.\

. .
'(1) Segun sti etimologfa dehe red'uCirse 'á~Tórox~:' '.' ';.," :

(2) La misma que Ex y Exi, 110Y Ahnuñecar, famosa por sus escabeches.
(3) Salobreña.
(4): La villa de Adra.
(5) Mu'xacar. Aunque la Bética abrazaba á Vera, esto era por encabezamiento.
(n)Y con efecto, 'rolomeo los llama hastulos poellOS. Esta es la costa. en la que,

hicieron su primer desembarco los tyrios , como·hemos visto ,en Estrabon., ... :
(7)' Desde el Ana al Belis los bastulos; y desde este al pro~ont?~io de Juno los

turdulos, como sc ha dicllO en la España de Mela.; ',. I , 'o. : ' , '. ., '.,

(8) Marco Varron ,-diligeritísimo investigador de los orígenes de las, naciones, '
nos dió aqui una exacta idea de 'la pohlacion de España y. de ,sus épocas. Los pri-';
meros pobladores fueron los iberos y persas que vinieron con a'uhal;_ despues de . ,J
estos l.os ,fenicios.: ~os griegos foccnses vin~eron en t.iemp~ de. Argantonio. Despues
los sCltas ó los getas, llamados en helireo celtas, y' de ellos sc formó la Celtiberia.,.
Despues-los cartagineses, y por último los romanos. Los mismos escitas y getas vi­
nieron despues con el nombr.ede godos. VéáSe á Apiano en.el, principio de sus Ibéri,:",
cas; :y compárense estas épocas de España con las que se imaginó el abatc 1\'Iasdeú..

(9) Que Libero Padre fueNoe disfrazado por la .fábula, lo prueba el obispo de '
Abrantes Daniel Húetio en su' Demostracioll evangélica. El mismo Baco se llamó Ly­
so ,'como dice Pausanias; y aunque este nombre pudo tomarse del verho , ¡'v(,J que
significa desatar, tambien puede tener su raiz en la voz hebrea Y'~,' {rz, que
significa legado, illtérprete ,embajado,:; Y. asi Tubal, descendiente de ]Sue, intérprete
de sus intenciones, ejecutor de sus ~rdcnes,,pudo ,llamarsc Lyso.por el. OfiCIO, y
Pan, porque esteno~breeS,sin~nim~ de Thobel, y ,~~r cl no~bre ,á ~a Lusitania
y toda la España, como dijo Sostenes, citado por, Plutarco. Y.art. His"pania:, . , ','

(10) Que Saturno ,-ino por la Iberia, y pasando á la Italia de oculto di~ su nombre i.
á.los latinos a latendo, es la comun opinion de los mitologistas; su nombre mismo :
tIene su raiz en el verbo 'I1C, satar ó satllr, que significa latere. La fábula de Hércu­
les, que .al pasar de la Iberia ála Italia se enam!lró de la' bella Pyrene, hija de Be­
brix, régulo de los Bebl'ices ó Beribraces, y habié~dola a1?anqonado en ell'irilleo, V
muerta de dolor dió su nombre á los Pirineos, s.e .pu~de, ver, ~n.Silio itálic~ ,lib. 3~ 1,

V. 419, que ~ij!l nomen JJebryc,ia ~llxert! a'lJi1{ffne. ~olles , ,hospftis; AJcide crimen. •
(r1) Ya dijo Estrabon que naCla en la CeltiberIa; d~ consigUIente, .los, qU,e 'OPI-, '

naron que nacia en Mentesa, debieron hablar de la Mentesa bastitana', yecina á
la. Celtiberia, no de la oret~ila, limítrofe de'Ja region hética. Aquella estaba
en el lugar llamado hoy Sto. Tomé. . ",_ .... ,:" , .... ': ... '

(12) Se lla.mó asi del pueblo Tugia, en cuyos términos. nace elB,et~. ~oY,s~

f; .
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llama Puerto' ~fllXil~; 'no1l1bre' dcgenei'ac1ó'dc T~gierisis.:· En este p¡ulrto lÓ 'memiefue muerto 'Lucio Scipión, y' alli'flie':querríado su,·cuerpo;'conio:refil~re!'.I.".:Livi¿::.(1) I 'Es' lnuy sabida lacas tuj¡ihr'c ,de los', rom'áiios de qucll1ar' los ¡ cadávéres, y,l'ecoger ~uan~,o pocHan sus cenizas';"Y eh~erraaas cn:'ur'nasollumadas ,cilléri~ias;'ypara'cIue'no 'se coÍlfundierall con' his ele 105 leños, envolvian'los' cuerpos ell't'e­las de amianto por ill(:°ombustibles. Carece de fundamento la opinian ele éstar' én .Lorquin el seimlcro de lEscipiori. o 'o o'o' o ',':' . . ;', o'(:.1)' No' nos quedan'oticia ele los :nomhrés, que tenian tant9s nos como '~ntran ,en "el Betis ,exc'cpto del. Singi~is',,. elel' ShJs'o .y aePUenubh.':· , '. " ',..' ,,.'(3) 'Es.taí:egion comenzaba en él rió, de J a~n¡ ~ que 'pasa jiinta fdJIeizgihar 'Y.~:.
ltiJrd~~~iz•. ~stos ~~'a~"o~ pl:~~l~~'d~))iic?~ós~é la Béti'ca ;',~ s,ü 0fi,ent~,:e.~t~~a}.it:~e~::anla. 1 1,.". . " '(I¡) ,y:\ con "esto ad~'ierte Plinio que no in'tenta nombrar las ciudades 'litorales ..al Atlántico ~ donde estaha la Bastulia ó Bastitania rergens in mare , de la que yaba hablado arriba', 'sino solám~llte las omediterráneas, oconclu)'éndo en Tllcei ''Vetlls;hoy Tejada., o ",:", ", ,1: '.: 00"". , ' ',;''(5)' Hoy' se 11a~a' !4-rj'o11ill~, residuo del nóni~re allGlln-lla_' . ", : ~.;<.,(fi) Nombre cOl1~puesto de 'dos voces 'hebi'cas J'l ó itl;: '({ne' significa altura' Ó'monte!, 'y ia ~ qué 'sign~Gca:Di~s,. ritonte de' Dios; D~'ac{lii 'l\Ióilteinayor~ :A:si: .ex~plicaban lbs' llCbreos sus comparativos )" supcrlativo's ; montes de Dios ',vientos ode Diós,' el rio de Dios, psalm. 65.; los cedros' de' Dios, psalm. 80, esto eslos mas altos cedros. I •( A . ' , ;

(~~ L~J~~~~o que ~n latiil ~ranariay Grmianllm:' deaqut ic qued6' ,e(noriihre :á Granada, y no del .Granado, ni; de la elle'lIa del mOllle, ni de 'otras ie~imologíás'"soñadas; mas bien que-razonadas. o ,': .. ", ':> : o', ,', ,';(9) La\cél~brc Eh1ira,que 'existió' dos leguas:al norte 'de Granada, y de cu~·!yasruinas 1sé 'engr'ancleció esta;' : 1 ' , : ", ' , . • . o " ;(10) ,~e la~ v!>~es il?y: ,ó illu y pool, e.s ~e~ir.; :Habada debe ser e.sta cindad ó esta'constrlicClOn,. molzs luce, como llama Vll'glllo'a Cartago. Estaba Ihpula en el montellamado las Paulinas, residuo de ili-pula. ' • !,_"\(II)Estabaen Alhmna" ..
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;m:o Faven.ciu·(i}";. Sirigili;!(2) ,1.:At~eguu:){3),. :A.r~aldunuyt.·(4); 4.glami~
nor (5), rAegabro(6), Castra Y marla (7)." CI.slmprl.Unl: (8), H~l?o N'ova (9),
.ill~rco (io},~ Osca (H) , Escua (i 2),:Succubo!!(i~)"Und,ltunum(i4)
Tucci. la· vieja (15),' la cual se: encuentra e~ el. ¡caromo..q~e «ton41J.cQá Ja
Bastitania, qucpropendé.aI;mar. ,·.i; ):! L. ll'.' 1,'1.1 y. I "H! .:' ':'\ ,ji:' r;:. ,,,;'

,Ji;'! 'Masid :éon'vpnto ,Cordobés ~t¡eJ;1.e, áJa)n)ism~:;Q.riH~:dcl.r¡~í4 O,sigi de:'
'nomirlad'a Laconica (lO}, Illitu.rgi,.quc se:apQllidfl ~.I.F,Qrp ~l;Ili.o;(i7), Ip­

..pasturgi ~ que :significa:Triunfal (J 8); :Si.tia: .(i 9), Obulcon, que ~qújvale ~
P~nlifical (20), 'la"cua1:,distn ,del.rio .XIVi.M,Pas. Yiv.oly,ic~4o,luego á
. . ~ '.. . , . .' ... : ~ .~ t.· ~. 1 ; • : I ' • \ • - ~'. ~ : • ~ l}": • j' t·:; ; Il ~-' .' s:.; ~

" .-:;, : : . ',1 ..~ 1 ,. i •. ·.·lI. ,..,1,. r,. ( .',-;c", ". :.d',·;,·, 'i) . l', '1 (J ,.' '. '.' .¡ J '.'

'~:'(I'I;: H¿y' se lln~ti: 'nr~e:~a;; de:l~s ,~~c~~ :trri~gáie:r~~mot,;'ell'~li'f~vo~: !.i ',;:¡ / }.;:~
"v'(n:lt _~.C? ~.~i~~~y.a.~~~gili~~. J.l~:?_.~~., ~?~s.~~~~~__~1!~..~,!~~~s.~~.uo_r_~~. ~e. ~~teque~~,

. JCCIOn, . '
(3) . Hemos ~a,blado ya: de eU~ e~ Estrabon; hoy no queda .f!ino ~n :.~~~tillo Ua­

·mado ,Teva la vieJa:. "; .: . ' ,., .:,... " J:"¡',' •... !' .. ' .. ;;: " ! ¡ ....• í. .':
.. :'(4) :Es··verosímil sureduccion á Ar~hal..;, .,; j. 1..'.1': .,' ;ó .. ,:. ;J .. I :; .

(5) La huella de este nombre se conserva..enAlgarinejo.¡.:,.,,'¡il"'i';' ;." .,,;'
: l' i(6). .NOInbr~:griego de ·Egos "Y:. Bria ,·ciudad d.~ 1.l.l.9~l~~fl·;'l!?y.~~ l1~W,a ~nhJ:a.~ ,
! 1:' (7):" :N:aqa·,tIene de: comun .con, ,ClJf.tr.a, ¡p.ostlln~la(lq,·.o.Pothtlllllqllq" co~n~ conJetu~o

Harduino, sino que es Utrera, nombre que le ha quedado' de .105'. Odres. ó: Utres. en
que se colocan .:rtrasportan.los :vinos. Por.la ahundancia·Jle.~llosse Ilam6 Vi-
llaria. , ::;:. . . .. .
¡. (8): En un de~poblado llamado Zambra.:.· . \;' ¡ ¡;.:.:; . 11' .• :.;:,,':.,

(9) De otra Hil?O Ó Hipolla en la España tarraconense hizo mencion T .. Lhio:
.aquella. a<¡asoseria.¡nas antigua (lue;·e,s.ta. El Iiomb,l'.<l '1 segun el !~C>Gto.: CAmpom~es
en su Periplo de Haí1Ilon, l>ág. :lO, es caU:leo y significa patria lluestra. En.cl.,iltinerario
.halla~·os una'·Rip~~ y se redilce lÍtOl'P.er4:; Ó e~ la' plisma, p estuv;o :H!PP;lova en'ls-
IlaToz.· 1:" ~ '; .. : ;.;,.: :.; ;:~- .. ; • ~.~ O:: .. ~) ,;~1 .. :."~ ,-.':;: .•; ; .. :~ 1':: : :::-.¡:,: i

(10) La villa de Pinos;.Puente, donde se hallan lápidas y rnedal)as con el nombre
(le Durco cori ,sola una l. HarduinO tiene por ,falsas y recie~tcs' estas, inscr.ipciones:
véase n. :Agns!in ~ean.Bermudez en su Sllmario_de las alltigiiedadef, romanas ,. :p':íg. 371.
,. (1 ~)" Tamblen hubo muchas Oscas en ;Esp'una, :;;un~' eJ~ .la~~glOJ} ;qe, 1.05 tlerg~tes,

otraén ,la;deJos :edetanosllámada; Osld-icerta,~ylcst¡l ,de lq! ,Turditania :ál, o.~éiden~c
de- Sevilla,. donde la coloca Tololl.le()¡ 811 .nombre viene :del :he~reo :-r:J'Wn;; :Osca.,Ge;­
nesis 15.:v. -12 ;-la óscura,.la sombríá, de ~quUa';voz españolll.fosca: esta'turde~a:
na estaba en Umhrete. . ... ,,'.. ., ...

(I:l) Ot~o nombre hebreo de Ischa 6 Esclta, la muger Ó. madre de fa~iÚas;hoy'~~
llama Arcllldona. . . ;, "., ., .. :' .. ,; ,_ . .
, (~3) NOTmb~e t,ambien .to~ado,delhe1Jreo ·nlCllb 6 sacaó, Tecr~,!"óere, ~orrespo~de
a Almena. 1:.DJCClon•. '~""'. ;, ." :.:' ..:;. l, .. ;1', :", ';¡'; .. !.:' ; ,;,tí (':l'·

".(14):: Hoy. Alcaudett; ,nombre arabizado de Alcalat: Udete.~..¡; r. ':\'; ':1' J .• ',)l"';' . ".:;.

. , (15) '. H~y:Tejad.a:? po~ ella' pasaba'el: camino que d.escribe ~l ltiner~ri~.;: por :eso
·lallamaPhnJoolnlza.·. " "'''!'' .¡ :' ," 'J"" .'~¡,.:; . 1 .. '::.> 1;;:.. , ~ .', ...,'.. ,......
.:': (16) ,.Los lacones:ó espartanos dejaron en· España'señales de su permanencia yde
·sus colonias,. asi como los focenses.· Osigi ,capital de la Osig~tania, estaba 'en Ma-
.quiz, principio oriental delconycnto cordubense. ;.: :: ..... ;' .' .. : .: ,... .',; . .

(17) . Ciudad 'célebre en la historia: estaba ,donde hoy Sta;PotencÍana. . .
(18) Carroza triunfal; estaha en el despoblado de los:p:i(lares ,:junt~ .. á,AiJdujar.

: (~'9) :··E~ él ~espoblado.~eloscallsillos;.no~breCoinpuesto,.deCflntum :sitiaJ, l
;' (:10) - Nombrecompuesto\ de .Ohol.chon, possessio Pontificis ; de aqui.Bol~lllzni/, Poi.
chrma, y por última degeneracion PorCuria.,'.~ ;", \:.,"~ ,., ; :~ \.' , :,', '." O" ,;. '.
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su o'~illa halla.remos en' ella á Epora;. ciudad de: redérad~s (t), Yá Sacili,
patria de gentes: Marciales (2), y á ~Onoba (3).:A la orilla derecha' es­
tá Córdoba, colonia Patricia,- desde la cual es J'a navegable el Betis (4).
A la bandL~ izr¡üierda están las ciuda~es Ca~bul~ (5)' y Decuma: (~),':Y
pqr esta. mIsma banda.entra ~n el BctlS ·el 1'10' SmgllJ:';(7)'" '.: .....
:. Lits 'ciudades asignadas alc<)Dventd :Hispa'lense son; Celtit -(8), .Aria,

. 'Axati i Arva,Canama, Hipa :por sobrenombre Hia, é Italica: A·ln.ori~

Ila izquIerda del Betis·. está. Hispalis~:la qu'e :es -llamada' colon~a:Romu­
Iense (9), y alIndo opuesto está el pueblo llamado Osset'( tó), que se ape­
llida Julia Constancia: Vergento, que se dice Genio de César' (11), Orri­
po (12), Caura (t3), Siarum(t4), el rio Menoba, quetambien'entraen el
Belis por la orilla derecha (15), Y al alcance de los Esteros del Betis es­
~áll Nebrija, ques~ apellidó Velleria (t6), Colobona<t.7), Ins.C~lonia~,;As-

. (1) Hoy es M~nto~o. ".:
(~) J acobo Lacombe hace de una ~os .ciudades, á saber: Sacili y Martialium;

y ñ Sacili la supone coloni~ de ~os sacas, gentes scyticas'; pero' el apellido Martia-
lium es sinónimo del hebreo Sacillm.· . .

(3) i -:Ñombr~hebréo 'N::1~M,h'oenoha 6 '}zonoba, profeta: se halla en el lib. de 'los
Reyes 6 de Samuel. cap.lo.'v. 13. Y en Ezeq. c.·37' v. 10. Vera 'Vates;:.y ~eaqui
Perabat hoy Perabad. . . . : .

~--_ (4) .Esto mismo dijo Estrabon, como se ha visto en su España.
(5) Hoy la Palma. .
(6). ~ombre ~ue t~ene su :raiz en el idio~a ~riégo dex~mai, capio ~ y de aqui el

___._--_....:"Carp,IO.· . . . ' .'. ." ." .
. (7) Hoy' sclláma Xenil, metátesis de.Singilis; se halla en algunos impresos mal

escrito Sillglllis.· . . ...... '. . .' ."'. . .
. (8) .Puebla de los Infantes, Aria, Peñaflor ,Axati , Lora del Rio ~ ·Arva , ,Alcolea,

Canamn, Villallu~va Hel Rio, nipa llin Cantillana mencionaCla por Estrabon; é
¡tálicn SnntipoIlce. . ..

(9) ¡Ya hemos visto en Estrabon que Julio Cesar la elevó á Colonia.
(10). Hoy S. Juan de Alfarache. . . .
(11) Segun Harduino se llamó asi porque sus moradores la'consagraron al genio

de Cesnr, y la pusieron debajo. de su tutela y patrocinio. Jacobo Lacombe le di6
otra lectura y otro significado: Yergl!ntllln ~ qllod JlIlit· genitor; aludiendo á Julio' Ce­
sar 1 pndre de Al1gt1Sl0'pO~ adopcion; y añade que la voz GenilU no se halla en 10.5

manuscritos. . .
. (I:l) E~ Dos llerinanas, no lejos de Sevilla.

(13) Hoy Coria á la derecha del Betis.
(14) En el despoblado de Samzcatin residuo deSiara CaStil'.. .:
(15) Hoy Gu:,¡.diamar, que con efec~o entrl:!- en el ]3etis por la: derecha; de con;'

siguiente, cuan~o .dijo Harduino :en sus notas y enmiendas, núm XIT, es un puro
desatino.: ¿Quién ha dicho que el lado derecho del Betises el meridional? Boe es,
meridiano 1 dice Hard~ino. Qtro ~esat~llo es llevU! el Menoba al Guadaleté,,: que nun­
.ca ha podido entr~r eJ.l el ~etis. Asi los franceses, que nos tachan de negligentes en
nuestra antigua geografia, cuando ellos la tratan, no hacen sino verter sendos dis­
parates. Pinkerto~.pág.. 334. r~bnja el m~rito.d,e. Hardu.ir.lO .e~ !a antigua ge?grafi.a.

(16) .Hoy LebrljU, ou~a rt1~daClOn atribuyo a Baco SItiO ltahco: Ae Nebnssq. DIO-

niseis eonscia TIl)·rsis~.•;.·. lib. 3. .'. . . '. , .
. (17): .. Sé llamó Coloba y: Colo.bona , y como la .0. en la p~eografia grieg~eraS '. se
escribIó en Estrabon Sonobt!- por'Col/oba, redUCIda la 11 a n. En Tolomeo tamblen
con error, Calduba por 901111ba. Hoyes Tribujeña. . .' -

-:---.---:-------------......;.~-:...:.-_--:....:...._--
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la. que s~ 11atria Régia '(i), y cn lo m~ditcrráncó'cShL~~si'~o;'qu~sc' lla-
ma Cesariana (2). ; ,.,,' '. ,{I"':~;':: " " ";"';'.1/: : .;;, ';',' ; ¡::

El rio'Singilis', que cnt~n én"cl 'Betisl,por,el la(ió'indicado ~Tribn ~·pa.:.
sa bañando la Colonia 'Astigitana ~i qtH~ sé apellida' Augusta :Firme.,'Y ,de'~
de ella 'es na,·cgable. De este 'convento {3}son hls'!festantos' Colonias in...
mlmes: Tucci, que se dice Augusta Gemella (4),' Itucci; que 'se .llama
Virtud J ul.ia (5),' Attnhi', que cla!i~ad Julia (6),; Urso:, quo :por sobre­
nombre'es <;;emela delbs:prhanos (7)f'Y; e~'medió dc 'e'stn~ dos·,fuc,ren~

dida ,l\lünda, juntamente· con·' el hijo d,c Pompcyo {8);, las' ciuda~cs ;;Ín­
rou_nes 6'librcs de'tributos,' dc; ~ste Convento :son;'Asliji 'la'nntigua'(9);
OSlipo (fO);'lus estipcndinrias son,' Callet (H),' Calucula (12), Castra Ge.i
mina (f3), Illipula 'minor: (14), M~rucr'a (15),'Sacrana' (16),. Olmlcn....
la (17), Oningis (18). AI,quevicne de la costa camillándohácia'el rio :Me­
~lOb,il:, que tambic.n 'es navegable ~ no lt:'. caen ú l,arga distancia los~ Alo~ti­
gO~(f9)1.1~s Cehosy~los 'Alostlgos;'i~" '.'~' ~. l.: '.'.' .' , , : ;' '::' : "':

1:- (1)' ~ En ,Asta dice Estrabon tenian s1,ls juntas los tur.de~al}.qs¿ As,i se)l,a~nó el pd-
lacio."· , .

(2) La voz Asido ó Asiaa significa: la bienl1cchora" en griego Everges; y por
metátesis Xere'IJ i Xerez. No pudo estár en Medinasidoiiia, como"sc prohará ereel
Diccionario.

(3)' El convento jurídico de Ecijase extendia desde Jaen, tiradá línea hasta la
costa por :Málaga hasta Ronda exclusive. " l , ': '~',' , .', " .' ',', ,; ,',

;.. (4) ¡;Hoy Martos :'la etimología de estc :nombre no' 'se' toma de Marte,; ;sino' de
otraraiz,comoseveráen:elDiccionario~':: ." '.; ".: '.,~,; ";''':';'1::1'

(5) HoyT:alenzllela~ de'Palénsjl~lia" ' : ::', .,';\': 'd':' -,: 'l' " b"',' G "f(6r Espejo. ' . ' "on: ,.,..,-tal' e a· am ra y enera I
,. (7) En Harduino se halla escrito GenllQ. por· Cernella; 'Hub'o otra Urso en la Ede-,
tania , lhimad:i en Estrabon IArcta7ias, hoy, :Artana: la: oc la Bética es Osuna, cuyo
nombre'es'puramente español;sirióninio J~ Urslls~: ,sin hec~sidad de ir á huscarle en
elic:~iomafe~icio~como D. J/IJ;VilIamicva, en' su lbcrnia/oenicia, pág.! 4.;par:i
qyieh es ,lo mismo OSllna; que"Qus-on.;jlllrneilresonans;' como sien Osuna estuviesen
las cataratas del Nilo. Sobre las legion~s Gemelas .pu~de leerse Panvinio.: '. > ,: .',

(8) Con ef~cto , ~l\Iontilla está entre ¡Espejo y Osuna: El hijo de ,Pompeyo Cneo
fue rendido alli, y'muerto pocos dias despues. Asi 'dijo Eutropio lib. 6, n:; 2q.:Ex
Poinpeiifiliismajor occisus est, minor/agit. En tiempo de Estrabon aun existia Munda,
vecina de Córdoba. ¿Cómo pues hay quien se persuada que estuvo en Monda?

(9) Hay quien la reduce á.la Alameda; D,. Agustin Cean Bermudez, pág. 338, la'
r,cduce, á V nlcargado. :.' ': . ,
.' (10): Llamada tambien Astapa en T. ~ivio:hoy ·Estepa.,: ,
!' "(11) 'Esta.Callet astigitana estaba sin duda en Alcalá la Real.

e12) ,Cazalilla. .: , " .
. "(13) Nombre latino traducido por Plinio del hebreo Machanot, castillos dupli­
cados, y de aqui le ha quedado su ,nombre á Marcllena. "

(14) La villa de Palll en las Alpujarras , que' es el monte llpula.
, (15) M:oron. ,..,'
. (16)Santá-ella, como quien dice,sllcra, iera, nombres sin6nimos duplicados, co-
mo haños c/e Alhama, y pue,nte de Alcántara. , . ',:, ,
- (17)' La ltIonclova. '
, (18). Esta es la Auringis y Oringis de T. Livio, y la Alingis, Alinga, Elinga de
Pol)'blO: hoy Jaen. '. , "
.. (19) Estos son los Olontigos de Mela, los eelios son los de Gelo, y los Alostigos

serian los de Heliche. Con efecto, viniendo desde la hoca del Ana hácia Guadiamar,:
TOMO l. 22 '
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-,' Mas ,In 'region que dcs¿l'e eLBétis se extiende 'lln!il:L~l,Anll,desde 'mas
arriba de los pueblos quc acabamos de nombrar, '( t), cs .llamada: Beturin
dividida en dos comarcas: habitadq!? por· dQs naciones.; La :UDa ¡es la de lo~
célticos.",cu~Voslindcs tocan ,COIl;' la Lusitania únicamente,:y ;van á ,decid'ir
sus pleitos a la audiencia' deSev illa. La otra es la de los turdulos, que
tocando por UD ludo C!JD la Lusitania y por el otro con la Tarraconense,
van á· p.edir justicia al, conv.eilto de 'Córdoba. Que los, celtas vinieron .de
la· Celtiberia y ·de la Lusitania; .s~ :dcj a ,cQnocer. por' su :religion y,cere~.

monias ,.p~r,st~ .idioma y',p~r: .105 ~om~rcs:que dier()n ,~Jospup~lps:en que,
~e.establccJeroll; 'y ,para .Jlstmgmrlosde: los, qnete)1111n ¡los mIS,I110S ,nom~
bres en dichas; regiones,. les añadieron á los, de 'la Bética 'ciertos soLre'­
nonlbres (2). Con, efccto á Scria sc le 'añadió ,el sobrenombre ,de Fama
Julia (3); á Nertobriga se le apellidó Concordia Julia(4);:á$cgcda se lé
añadió, H.cstilltid~ Julia .(5); ,á Co~lribut~ :sc .~e .añadi&; J l1Ii~ :(6);;' la, que
se llam6 UcnItunIacum, ahora se dlcc:CurJga.(7); ,Lacommurgl se, apellidó
Constantia Julia (8); á)os t.er~ses,se.les,dió-el nombre de.fortunalcs (9);
y á los calenses ;el de emamcos (iO). Adem'aS :de"estos"puebIos '{ü) son

.\1

,.i

j'.
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~ qlle es ell\Ienoba de que habla aquiPlinio, le.caian cerca Cibraleon, Geloiy Helie/,e
Ó Alnj~r, que ambos ticnen a?a.logia con 10s,,'A!ost.igos• ..~!:I;P.fl()I"C~.~ocomp:p~ndi,ó.
en este,pvn1o la men~ed,e ~hlllo,. y traslad<;> ~os AloJll-1gos,y;!e~'~'~oMent!l?a: d~ la
TUl'ditania al otro de la costa de Málaga. ," , " ' , .;'; j,.' .,', :: ,>' :> l0 W,: ! \lc·,··. ,\

El) Esto es, desde mas arriba de Heliclle ,ó' Alajar.hasta cIAna.::., .- ,,¡ : . '

(2) Plinio nos Ha aqui una regla de crítica para conocer el origen de los íPueblos e a
y las nacioncs que los han' habitado, á sabel': la rcligion¡, I~s costumbres; ,el idioina.
y los nombres de los pueblos. La misma regla han tenicIo presente Estrahon, S. Ge­
rónimo"y.en genel'al to«os los ql~e h~Ul ~atado.de:lo.s,orígines;~eJas;naciones.:En
la llcturia.alguuasciudades tcnimi.un mismo 'nom1Jrc.con otras ccltil)er~s,:.y:o~as

con lusitanas, y asi infirió Plinioqne estos ,cel~asJ~abiau.vellido.¡¡ la Be~'i~ ~esc;le
estas dos naciones. : '",,: ' j. ,: ::L' ,; . :;' ',' 1 ,,¡ "":" ," . ,: ,/;1 ~, •. ' :t

(3) ,.Esla,ciudadse dcbel'educir:á Jerez:deIosCaballeros.;.. .. , ," ..
. '(4) Habia otra Ncrtobriga en la C~tiberia,.como se vcrá.en otro lugar. La.de la

Deturia se reduce por. Rodrigo Caro á Valera la V~eja, cerca de Fregenal. Se hall~
escrita P'ert.obriga, mudada la N en Y, cosa muy :frecuente, com.o Gronios, por Gra-
'llios~ TI,ea7.1a por TI,eana "allgl(sta, pO,r t!ngJ.lsta. "'" " ,,:; :" ... ; ;'.o': .. '," ':,- ' "

(5) Oti'a Segeda habia en los pelcndones; la dc la Beturia se:reduce á Zafra. ""
(6) Es un error geogr4.Gco,el confundir á Contributa,coll:la,Contrebia ~e los ~bé­

ricos, como lo hizo. Harduino. Esta Contribnta:estaba,en Fuente,deCantos:, ó,segun
Cean Bermudez, en uu despoblado vecino llamado S. Bartolomé delVilInr. :
- (7)" Estaba en la villa 'de la Calera en' Extre.madul'a; pero jamás se llamó Teu/tu-

niaeum, como supone Cean en su Sumario. " ' i .

(8) Ciudad fuudada por los lacones, como dijo Estrahon: estaba en la villa de
Constantina.·' ,
_ (9)' ,Yo supongo que estap-an en la villa.de Bodonales. Rodrigo Caro la. redujo á

S. NicoliÍs del Puerto. .' < ' " , ,. '" •

. (10)., ~a1>ia ?tra C!ale y otra Lacolzimurgi, en la Ltisitania:'l~s~al~nse~ d~ la.Betu­
rm se reauce'n a la VIlla de Cala en Extrelfladura. Esta,era veroslmilmentela Calen­
~tÍ~mde Yitrubio, donde se f.1.bricahan los ladrillos que se sostenian sobre el agua. ,

":•': (1 1) .. ,Qúe eran comunes á la Celtiberia y á la Lusitania ,-eran propios exclusiva­
~ente de la .Beturia céltica los siguientes.

"
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pr?pios: de lá F~1tiCá; los <,lé' Acinip~ (i)', 'Arurida~(~);:Arucci;~3);q:'uro~:
hrlga(4), Lasllgl~5), Alp~~~(6), Slsapona,(7), Serlpp,o (8). ~ " ,',

, La otra Belurm; qu~ dI) Irnos era' de los turdulos 'Y, aSIgnada. al con­
vento de C6rdoha; ti~ne pucblos 'hastante insignes, cuales son: Arsa' (9);
l\Ielaria: (!o), <Miro~ric~ (H), .~i~i~apon'l~ :de l~j rcgion:,O~inti?,.de,(:1 2)."
-.":Las, aSignadas' aLConvento .gadlttlDOJ~on: :Rcg~pa;iquccs:de,clU~.aiJ.ano~

romanos (13); Rcgia *que gozó de~ fuero latino'(i4); Cnrissa,-que: l\lY,O por;
apellidoi Aurclia (i5);, Ulia, q'uc'se Unma,Casti'o: Julio (16); ytarnhien sn~

llldahle al Cesar.' Las"cstipcndiariás son:Besar~(i7Y, Bclipo (18), Bar­
,hésuln (1'9) r. Lacipo (20)", Bresi ppo" (2i), Callct (22)" Cappa~

, (1)" Q!Je debe. reducirse á Fregena!:,.C~IDO cicrn~;ti~remos¡cn,¡el.D,iccionnr.io,don~
de haremos vet:,c,uán'errada es.1~ opmlqn que estable~~ est,aG:~~t~ca,de que habla,!
PlinioeirlítScrranía de'Rondi",": " ,", ,,¡, 'd .,' "j' , •••• ' " ,1, , ,'.:

(2) Que estaba en la villa de' Aracena. '
(3) Todo!! convienen en que su sitió eridll actual Aroche.
(4) En Cabeza de Buey, como lo indica el mismo nomhre. ;

, '(5r Lá~ villa; de' CastUera~ siendo imposible qtlc fuese' Zahara, com'o pfm~,ó' Rod.
Caro,lih. 3. c. 6x.., y le siguieron el p~ ~ierr,o'y D. Agustin ~ea~,Bcnnud~z,pági...
na 339 de, su Sumario"añadiendo que pertenecia .á Jos, celt~~. tll':t!Stt;1l0S, ,cuyo nom­
Ine llo~e,ha oido jamas en Dnes!trl,laniígua geografi,a<~~o~, c~l~ás ~',d~ q~'c:var~os lIn,':'
blando, eran los' de la Bctilri:i enclavados' entre el Betis'y 'el Ana..,. ":':,: , ... :.

(6) , Estaba en Cumbres áltas~;iiombré'sinóilimodel g~~ego Alpes, del que:es de.-
rivado el de Mj:Jesa'. :;' ,1" ,... :::" ".. • l' •.•. ' ,:; ~.: .. ¡" •

"(7);: ESlciertala exis'tencia:de'dos Sisapones, como' hemos visto en' Estrabon: la
Céltica'¡'y la·Osintiade. Esta Céltica estuvo sin duda en Almaden dc la Plata. La exis­
teuda deStepona,que se lee en algunos impresos,de Plinio,.yauue~}aedicion de
Harduino, en,vez ~e Sisapona que se lee en ,muchos, es üudosa; Eero el,hn~er. estaa~ e
la tal Sa:pona en lás dehesas de la Fantasia'; 'oOJi'dc la colocó el Cura de C~rtcs, :Agti ii. ...J
lera, y. le siguió Cean, es uno oe los maJores aBsurdos que se PUeaCll aÜ'ibuir á Pli~
nio. Y. Diccionario. . . ' '. , ¡. , , .

- (8) Esta se dcbe colocar en Segura de Leon: todas en una palabra entre Sierra-
MorenayellGuaCliana.. ', " :,'.' ;:' ; , :.;:' ::: " l' . ':.

(9) Escomunla,opinionquelareduceáAzuaga., , .;.;' ;;, ,': "
fl o) Fuente Ovejuna~que antes se decia Abejuna por las abejas ó c~seclla de ~iel.,

(~I) ,Sus restos. y, .antigüedades se hallan 'en la villa de Capilla ,9: 'muy cerca d~:
eIta: : donde Giilés C1:e Sepúlveda dice haber lcido sus l¡¡pidas ,lih. 3. ~1).27.1i- ::, ,'1.

. (J:.2)_ .. Esta.cir.cunstancia. topográfica in,dicadapor~liI.liomanifi~sta q~l,eJla.hiª_~tf.~~

Sisapon, y para que no se confundiese con la anterior, contrajo esta á la region Osi,,­
tiade. ~st:aba:e~ .L1lmaden del Azogne~ célebré en, la ,antiguedadpor·su. rn:ina~deber-
·mellon., '" I " > ' ,o', ,"'.; :" .. !" .

(13), La nombraTolomeo en la Turdetania; y la reduzco á Alcalá' de los Gazules. '
(14) Este nombre' es; sinónimo de Palacio "á los' que en oriente se .les llamó Puer:"

fas: por lo tanto la reduzco á Zahara; enlos libros' hebreos ZahaTa ha ~lelech, é,s lo
mismo' que:AruQ¡Regis¡ Zanolin.Lex; Heb.' et Chald.. pag;,534•.. ' " ",: l; :.d': '

(15) Sus ruinas e.,¡tan en el despoblado de Carija., , , l. ;.; . '.

" (:1'6') , eotTespondei:las;Caheias.. ..' . '! . , . "'.'
; (.T7)·; Bejer~. _ "."" . " ,.: r ~ ;.>

(18) Eralomismo que Belon, como si dijera Belipolis. '. ,''''
.(.rg)'~ Ya1se.hahlÓ:Cde:ella arriba1 y.en Pomponio Mela. .' :' '.: '. " . ;,:!,

(20) Tambienl1a'nomhr6 Pomponio Mela, y la veremos en Tolomeb.,:.'
(n.) . SusitioeraeldespobladodeCañosdeMeca.i;;; ,j.", '. 'r''';' ,(!) ,

, (220) Puede ser Castellar de la .Frontera:: el' P.' ¡[ierro la redujo al Callo; cerca· dé¡
Ronda. ' " ,; """ "oO'

•
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gUfi' "(~) /ple~s.trhm.(2};:Itucci (3)J i~itllia;.'(4)~ Lácibi:(5Y; Ságúntiai(6),cf
Andorlsre(7):.· . :..•. ,: <~: o: .• ;::~: ,.;, ;y.¡~;!. ,(¿:) i:;::;.r.¡,f:i,; '<'.,.j'
·-·'·Segun·los escritos publicados por l\I. Agrippa; la longitud total-de'la
Detica cs' de .cuatrocientos· sesenta y, cinco mil. pasos: j' la' latitud doscien-.·
tos 'cÍncúenta :y·sietc¡,nil~. :más :esto .(ué: 'cu~n<~o ¡SUS .. términos .ómojones se:.
prolongaban hasta C.at:tage.ná~.10' que:.rhaisiclo !ocasiori dé:qué~uiu~hos.e¡'¡'a~
senl en estas:medidas~ :Ademas 'en 'llnas!.pnrtcs iS~' h~· mú..~ado: la:digura Ideé
las provincias; .en :otras :se han~ auinehtado.;ó dismiill~ido los pasos () millas;
de' 10'5' ~aminos':'en lri::.largaserie de. años: Hons; veces,·los. 'mares; se:·.m·eten·(
tierra adentro;: otrás.las costas' ,'an'avanzando hácia el mar:. las.álveós:de:
l~s ;rios ora se.hantorcido·~·ora.gehállan,~as·~~~ere7:ados.F~crnde ~odo
cst,o lq(ti~os t~rri·~#,·~l':p~i.l~~ipi,o >dc: la~ ~e~i~~s .d~.~Í1 pu~t.~ /'1os' 'otros d~
otro: asi' sucédc que. 'no' hl\y'dos que coriv'eiiga4:~eri;~IÍ~)!~~lpi?~:\~)<.:":,¡~~~

.'.:{;'J ~:/" '~,L ~ .. ni i.!..: ::., 1:. ..~,,}

. . '.'í,"!: ~', :',> ~.';:: ~~~. ~O-: .¡ .... ;~ :.; ::'>~ ~\.. :,:,::,:,::;': ~ t. ' .

.: . En el tiempo que yo esc~ibo la: Jongi.tud de lá· ,B,ética' tom~da desde
los mojones de Castulo (9) 1Iasta Cúdiz, es de dosc.ientas y cincuenta millas:)
Y.'por)a .orm.n:.del,~ares ~as .la~gaeii: v'E:infé: y ~os';milla~ desde·l\Iurgis.
ha.sta'~~aii:···La'~~~~~~d·)9~~d.~:~~~(}C.'C~~~,ey'~:'~~·;~é;;<l~~~ie:~i~~;·.!.f·e~nta;Y;
sms I]ull,as.. -¿ y.:qm.cn. spsp~,qh~ra que:un .!iom~r~:~~~.Cf!~o:;I\L·Agpppa,.tan'

_~_....diligcnte en estosestüdios, y con tanto esmero como pus.o.:cuando.preseÍ1~¡

t6 .cl.,Orbc'klos,ojos·:de ;la,·ciudad· .de Ronia;.coineticse a'lgun:·.error,.y
gue con el errase tam~ien,:Divo-Augusto? Pues estc fuc;'e1-'qúe: di6'finy:

....._-'--c.onjplemcqto'nlPórli~·~ ..<llIé .1Iübia coinciriado su 1Iern.tana,·cn elque' se;
p:ii~~?' (oa~: ~~;'9f,~e;'S.egun ;e~; riio~:el?:~ ,no~as 'qu.e.!I~~i~' ~~~0}\I7~.~~ipp.~.~

. , . ,

. ~~p~·i.' w: < <1

.\E~ la 'E~í;~r~~ ~it~~i~~ h~\ sucedid~ lo q~i~' c'n' ~t;as~~'~~~s·:~p~~~in¿iris,r:.
que se. m mudado. a19un. tanto su antigua figlt'ra: ó ·deriJarcacion.·A esto dió
ocasion'el"baber puhlicado:Pompeyo:l\I3gno e~ los' tiofeosqucdejára :fi­
j'ilc1ói 'éfi .el"Pir~Ii~·o;: qu~ 'd~~~~ 'su{ .AJp.cs,.6':c~iU~r,e~::nías~lfas·h'a~~a1.os

• " ,.,' '••• t ~ , '" .:. ..' I , ~',. ". . ¡ , .' • ~ I J .' J .. i \. I • l.. '. ,',:. ',," '.•.... ,' •..... :.•' ! ... , .'. ,'''' . i-' ..... ' ; .. 1\" .. " • ,'.• , ; . ~
"d:., ·,:itf\·~"~ :~":!;'. ~:!~. ,í, ,,;,,';q 1 .: j .. '.: .• '1 .
.... ::.:;. .;;:;': l. :.~: l·; .'~:J::':.'~ .t:- •.;.~. ~.:.:I :': 0'- l.; ..::: .... r' . ~ ", .•. i,:~,:I!~':

- (1) :,:La étimología de'este nombre hebreo:nos oMiga á. l'educirla' á Ronda~.:r
(:a) Ya hablamos de este pueblo y de su bosque sagrado en Estrabón y Mela:':,:

... (3) l' Este nombre griego significa la Rodela ó su borde, y se l;educepor lo mismo
á'Rota :; silÍ: duda es la Ce~ri~ gue nOlllbr~ el Rav~nate en la costa gaditan~. .
";(4) ,Esta\corresponde.a,Bornos.,: ;,.,", \:..'.':,,;~,; , ';' .. :.' ',' te: ,,¡ ::, '.'." ..

(5) Los árabes la pronunciarón- Lacobin.j y por aféresis ha quedado. en'.Coin. :. ;t i

«(i) En el despoblado deXisg~nza .. ;;, ,':0' i,{'-"~"'" :: ;l."! :!~: .. ;.:' .. ; ; :I';~ "';'

(7) ·Quizá la tradicion popular la llamó S. Andrés, asicomoá l\Ientesa Sto. Tome.
Si el nombre Andorisro tuviera su raiz en la voz griega anthos, podl'ia reducirse á
Alhallrin el grande. ,"'. ,.... ." i .', .', '...... '. 'o" '.' .:;.. "..

(8) En estos mismos términos se explicó Tolomeo en su geogra6a, lib. r. cap. '5.
y esta es la c~usá de algu?as variedades que 'se hallan entre ~o.s geó~afos.

(9) Es deCir t desde el 1'10 Guadalbullon "que entra' .en el Betls al oriente de Men•
.iil)ar·,,:qu~ era: él ~~iinerpueblo¡ d: la: Béti,ca. ori~ntal', ó desde el puerto 'castulo-
nense, como se lee en los Comentarlos de Cesar. . e

e


